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Danasnja dekleta,
samozawvestna in vendar tako mila

J 08t
duhti iz ny
Danasnje mlado dekle, zaposleno
pri  gospodinjstvu ali v poklicy,
triumfira vsled negovane polri rudi
v preprosti obleki Ona zna, da
lepota mora biti naravna, pridobljena
potom Sporta in prave telesne nege.
SveZost in mladost lic sta odlocu-

jo¢i. Vsakdanja uporaba lilida mila
Favorit idealno neguje polt, jo ohrani

lepo in zdravo.

F-hda milo Favorit posebno se milo lahko uporablja tudi
za nezno in obcutljivo koZo. za kopanje. Zacnite Se danes
Ono je milo in &isto in olep- s pravo, racionalno nego
Suje polt Velik, rocen ko- VaSe koZe in VaSe lepote.
mad. Cena je tako nizka, da
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Brezplacen popis Vasega zivljenja.
»Vseh skrbi se morete oprostitic,
pravi sloveci astrolog.

Oris ali popis Zivljenja je za trezno mislefega ¢loveka
tako vaZen, kakor zemljevid za pomorscéaka. Zakaj bi hodili
slepo naokoli, &e dobite lahko potem obi¢ajnega pisma todne
informacije, ki naj Vam pomorejo do sreée in uspeha?

Prej posvarjen, prej obvarjen.

Profesor Roxroy Vam bo razloZil,
na kaksen na¢in morete doseci uspeh,
v katerih dneh Vam bo sreca naklo-
njena in kdaj ne, priporoé¢il Vam bo,
kdaj se lotite tega ali onega, ali na-
stopite potovanje, kdaj in koga poro-
cite, kdaj si poizkusite izboljsati svoi
polozaj, kdaj smete investirati in ali
so umesine spekulacije. To vse in
mnoogo drugega je mogofe doznati
iz VuSega zivljenjskega popisa.

Mme. E. Servagnet. Villa Petit Paradis, Alger, pise:

*Horoskop, ki sem ga prejela, me popolnoma zadovo-
ljuje, kajti mojo preteklost in sedanjost prikazuje nadvse
toéno, nadalje podaja verno sliko mojega znataja in moje
zdravstveno stanje, razkriva pa diskretno tudi mojo pri-
hodnost ter mi daje tozadevno dragocen nasvet. Delo pro-
fesorja Roxroy-a je res nekaj izrednegu.«

Ce Zelite dobiti brezpluc¢no popis Vasega Zzivljenja, na-
znacite samo dan, mesec, leto in kraj VaSega rojstva, na-
piSite razlotno in brezpogojno svojeroéno Vase ime in naslov
in posljite te podatke takoj profesorju Roxroy-u. Ce ho-
cete, prilozite lahko 10 Din v bankoveih (kovanega denarja
ne prilagati) za poStnino, pisnino itd. — Naslov: ROXROY.
Dept. 8395 ¢, Emmastraat 42, Haag (Holland). Pisemska pri-
stojbina za Holandsko: 3 Din.

N. B. Profesor Roxroy ne zna slovensko, ter mu je zelo
zal, da more spri¢o tega odgovoriti le v nemsc¢ini (na zeljo
tudi v franco3¢ini ali angleScini).

Vodnik Badjura

G. Rodolf Badjura je avior Stevilnih vodnikoy in turistiéno-
sportne literature. Dozdaj je izdal sledefe knjige: Na Triglav (1913}, slo-
vensko, ruzprodano), Na Triglav (srb.-hrv.), Slovenija (Vodié kroz Jugo-
slovenske Alpe). Pohorje (Praktifen vodnik po Podraviu). Kleiner Fiihrer
durch Slovenien. Smuika terminologijn, Smufar, Kozjokovo pogorje nad
Dravo. Zasavje, Sto izletov po Gorenjskem, Dolenjskem in Notranjskem.
Mislimo, da je njegovo irudapolno delo vse hvale vredno in da je izredno
koristno in potrt-i)llu za razvoj turistike v Sloveniji in driavi. Zacudili smo
se, ker je njegova zadnjo knjiga izila v samozaloZbi: kakor da bi ne hilo
ved mogode najti zalozb za taka potrebna dela’— ali pa so Badjurove knjige
naenkrat postale nepotrebne? Zato smo naprosili g. Badjuro, naj nam na-
pife za nado javnost par besed o svojem teizavnem deln. (O njegovih knji-
gah bomo o prvi priliki spregovorili obfirneje.)

Z napredovanjem turi-
stike v Sloveniji se je raz-
vilo tudi nale (turisti¢no
slovstvo, tako da danes ze
ofitno lo¢imo dve panogi
ali struji tega slovstva, in
sicer potopise in vodnike.
Potopiscev imamo 7e celo
sumo (gl. Planinski Vest-
nik in druge liste, dnevni-
ke itd.). Potopisi so spisi
bolj priloZznosinega, zabav-
nega, splosno informativ-
nega, v naravo vabecega
znutaja, beletristicne, felj-
tonske, podlisikarske kul-
ture., nekaj povsem dru-
gega pa so vodniki, ki jih
sestavljam in izdajam. En
pogled v Planinski Vest-
nik in v moje knjige Vam
takoj pokaze oc¢itno raz-
liko, pa tudi med naSimi vodniki samimi opazite precejinjo
razliko med mojimi vodniki in med vodniki, ki jih izdaja
Zyeza za tujski promet v Sloveniji. Prvi slovenski svod-
nike sta sestavila Fr. Kochek in M, Kos za Savinjske pla-
nine. lzdalo ga je Slovensko planinsko drustve leta 1804
Leta 1903, je dozivel drugo, boljfo izdajo.

S svojim delom, sestavljanjem vodnikov, sem pricel
leta 1910, Nadel sem si bil nalogo: prepotovati vso Slo-

Rudol] Badjura

venijo in Gornji Jadran, jo natan¢no turisticno preiskati
in prouciti, Moje delo. je forej sistematiéno iskanje in
zbiranje vsestranskega potopisnega, krajepisnega in karto-
grafskega gradiva ter drugega narodnega blaga (imenoslov-
je. terminologija). Obdelavam krajino za krajino in se-
stavljam za posamezne turisticno vazne skupine vodnike.
Posebna, zelo nehvalezna stroka je to. Gre mi za to, da
postavim soliden temelj za turisti¢no propagando sedanji
i bodo¢i generaciji.

Pripravljal sem Ze svojo izdajo »Savinjskih Alpe leta
1925, ki pa je nisem mogel izdati. Obdelal sem tudi ze
Hrvatsko Primorje (Gornji Jadran) od Susaka do Sibenika
2 vsemi otoki vred leta 1925, 7al pa je ves moj tozadevni
trud in delo bilo zaman, ker za to tako |)olr(-]11uu knjigo
nisem mogel dobiti zaloznika, niti za zemljevid nisem mo-
gel nikogar pridobiti. Sedaj sestavljam X. vodnik »Kara-
vanke«, obenem pa pripravljam gradive za koncéna dela:
Slovenijas, ki bi ga rad izdal v Stirih jezikih (slovensko,
srbskohrvasko, ¢esko in nemsko), ter vodnik sZimski Sport
v Slovenijic,

Bojim se, da tudi tega dela v celoti ne bom mogel do-
Konc¢ati, oziroma izdati, ker v nasi drzavi, niti v Sloveniji
zal ni pravega zmisla za moja dela. Ni dobiti zaloznika.
Vsi po vrsti, od ministrstev, centrale Putnika do nase Zveze
za tujski promet se ¢udno otresajo takih del. Baedeker,
Grieben, Meyer in drugi. ki vrse priblizno isto delo kakor
jaz, so druzbe z velikim Kapitalom in celim Stabom urad-
niskega in strokovnega aparata — jaz sem za vse delo
popolnoma sam!

Tem neprilikam se pridruzuje Se glavna ovira: nimamo
svojega kartografskega zavoda, nimamo izdelanih lastnih
zemljevidov., Vse kartografsko gradive imam Ze priprav-
ljeno, skrbno zbrano, a ne morem izdati kart. Sele sedaj
so jih zaceli delati, v koliko pa bodo sluzili tudi turistiki.
ne vem... Nafa drzava je Se mlada, tujskoprometne njene
organizacije fe mlajfe, ki povrh vsega Se kolebajo sem in
tja ter eksperimentirajo, kaj in kako bi. — Nilh¢e od nadih
strokovnjakarjev Se enega vodnika spisal ni, zato seveda
tudi nimajo nobenega pojma, kaj se pravi orati to ledino
in s kakimi tezavami se mora pri nas to delati. Dobe se
cudni ljudje, ki trobijo v svet: da so vodniki sploh nepo-
trebni, .. it}pt‘l drugi so tako pametni, da menijo: da je
najboljSe, vso propagando z vodniki (Reisehandbiicher)
duati v zakup tujeem, ki nasih krajev ne poznajo in naj po
svoje pisejo o naSih krajih. In te podpirajo. Zopet drugi
menijo, da je celo mogote nas tujski promet uspeino ure-
diti in voditi kar brez hotelov, brez strokovnega slovstva
(vodnikov) in seveda tudi brez zemljevidov in sanjajo, da
zadostuje za propagando par majhnih prospektov, brosur in
nekaj s superlativi licno sfriziranih potopisov. Da bi skrbeli
za to, da bi sami podrobno zbrali vse potrebno tujsko-
prometno gradivo za turisticno vazne pokrajine naSe drza-
ve in da bi si sami uredili svojo turistiéno propagandno
literaturo z detajlnimi vodniki in dobrimi zemljevidi, te
potrebe ne vidijo, To se jim ne zdi nujno in potrebno in
za Slovenijo Se celo ne!

Opazke k 8. Stevilki
sllustracijes.

Namenili smo se, da to
Stevilko sllustracijec v glav-
nem posvetimo naSim plan-
nam in posebno nafim turi-
sticnim problemom. Zato smo
povabili nekaj najodliénejsih
nasih planincev, da nam na-
piSejo nekaj besed o temi, ki
smo jim jo bili izbrali. Prav
tako tudi nafe planinske fo-
tografe, da naj nam poslje-
jo tisto svojo fotografijo, ki
sem jim zdi najboljSa. Razen
nekaj, ki so se nam odzvali,
in nekaj, ki so se oprostili,
se  velina povabilu ni  od-
zvala.

Kliseja obeh slik na str.
256 in 257 objavljamo z do-
voljenjem  predsednika SPD
dr. Frana Tominska, ki je
ljubeznivo ugodil nasi prosnji.
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O alpah, alpinistih in alpinizmu
Rajko LoZzar

I. O nasil gorah je treba za domaco rabo in vsakdanjo
potrebo vedeti nekako tole: NaSe gore niso visoke; a to
ni vazno. Niso velke. Vetinoma jih tvori skalovje, tu-
ristika v skalovju je v njih na prvem mestu, potem jih
tvori sneg in skoro prav ni¢ jih ne tvori led. Zdravemu
cloveku prostorno in ¢éasovno ne nudijo onih objektivino
iezkih nalog in ovir kot nckatern druga gorovja Evro-
pe, dasi subjektivne in slucajne moznosti velikih napo-
rov in tezav v njih ne moremo zanikati. Tura v sneznem
metezu, plezanje pod posebnimi okolnostmi more nam-
red tudi pri nas zahtevati najvecjih Zriev in povzrociti ka-
tastrofe kot drugod. Toda to ¢ vseeno ne zmanjsa resnice,
da nade gore niso velike, niso heroiéna pozornica in da tudi
nas alpinizem zato, kolikor je to krivda nasih gorskih
orjakov, ni alpinizem velikega [ormata. Seveda so tudi
pri nas tezke ture. toda ne vem, kje je tista kljuka
psiliologiji in normi sheroizmae, ki ustvarja iz nasih naj-
heroienejdih  naporov navadne alpinske ekstrature, iz
tujih znanstvenih in drugih ekspedicij pa najheroié¢nejsa
dejanja. Ali se to samo zdi, ali je prezivet pojem, ali pa
tici kljuka v bisiva in znataju drugih okolnosti in ruz-
logov, ne samo gora, konéno tudi v ¢loveku? Mi moramo
z vprasanjem zakljuéiti ono, kar moramo kot alpinisti —

alpinist = hodi zaradi duha vedeti o geograliji in geo-
logiji nasih Alp za domaco rabo.
2. Alpinist — turist? Dve imeni. Potrata ¢rk. Tezko si

mislim ¢loveka, ki hodi na gore, pa mrzi turiranje po rav-
nini, tujini. Prej si mislim, da je za&el z Benetkami in bo
koncal na Triglavu. Seveda, ne bom rekel &loveku, ki je
prisel v Benetke: »Sijajen alpiniste, pa¢ pa onemu, ki je
prisel na Triglay, lahko: sDober turist.c Stvar vendar
zavisi od ¢loveka in od stvari. Zlasti od stvari. Podobno
tudi vprasanje, ali je alpinizem Sport ali ne. Ne verujem,
da je vecini danasnjih mnozie, ki hodijo na gore in turirajo,
io kaj drugega nego Sport, moda, Nasi stari, prvi gene-
raciji. ki nam je odprla svet Alp, je pa bilo to dejanje
kos narodnostnega navdusenja in dela. Danes je |uiul'(.'-
rim alpinizem zamenjana filozofija, nekaterim zamenjana
wmetnost, estetika — in kakor prvi, ki jim je zamenjana
filozofija, poudarjajo na vsa usta samo plezanje, tako
drugi, ki jim je zamenjana umetnost, plezanje odklanjajo.
Ti ljndje tudi odklanjajo ciceronstvo, to je tiskanega
vodnika, potopis, kar pa je precejinja pomota. Kajti
vodnik je resnié¢nemu alpinistu-turistu to, kar literarnemu
seodovinarju filologija teksta: ali izhodis¢e ali sredstvo
ali pa cilj dela. Ce se temu vodniSkemu delu smejejo, se
pad zato, ker sami niso nikjer in nic.

3. Alpinizem ni samo zadeva samega sebe, nego tudi
cloveka, Neko¢ mi je nekdo pripovedoval sledeée: »Spoznal
sem tovarida za gorske partije in prisla sva do prvih ple-
sulskih nalog ter si nabavila vrv. Preden sem se seznanil
s tem ¢lovekom. sem bil Ze nedtetokrat menjal druzbo za
ture. Bil sem sit tega in sem mislil, da me novi tovaris
odredi vecnega menjavanja. Tako stopava tedaj po poti do
kote, ko srecava planinca: ta vprasa: Kam pa vidva z
vevjo? Novi moj znanec odgovori: Plezalske éez Kamni-
Ske planine'; ton bahavega odgovora pa me je odbil. Par
minut pred koo sem spravil vey v nahrbtnik, malo iz
sramezljivosti, malo iz skromnosti in skepse. Kajti moje
razmerje do vrvi je bilo fedaj in je ostalo kesneje neko-
liko drugacno nego fovariSevo in potek ture mi je dal
prav. Nikdar ve¢ ga nisem prosil za spremsivo in ko sem
jo kmalu zatem ubral na Zeleniske Spice, je bil moj sprem-
ljevalee na vrvi — moj petnajstletni brat. Clovek se vendar
ne naveze na konopee kar tako, a da poslej nisem prisel do
tezjih partij, je bilo krivo tisto nesrecno znanje.« Glejte,
sem mu dejal, meni se je tedaj. ko sem se odlocal za
plezanje. godilo prav tako. Zalo mislim, da tisti, ki sten
ne Stejejo v ogore. tega Stadijn niso prehodili,

4. Ni¢ ni bolj neznosnega, nego ¢e kdo igra vlogo umet-
nika in misleca v planinah. kajii to je vendar vsakdo, ki
v koti napife v rubriko :Opombec kako neslanost. V pla-
ninah sta miselnost in zlasti umeinost sila vsakdanji stvari.

l'oda Ivan Pregelj na Triglavu — to pa ni ved vsakdanjost.
to je zaenkrat celo neresnica. Kljub temu pa posezem, e

se mi zahote po planinskem ¢tiva, po delih onih, ki — =
izjemo Preglja — sede vecinoma doma za mizo, bil to
['inzgar, Pregelj, J. Kozak, Jalen, Bevk ali e kdo. Med dru-
gimi stvarmi opisujejo ti ljudje tudi prirodo, ki je tako
zvani splaninski pisateljie pri nas ne vidijo. To je pac
tuko: ¢e je kaka stvar preve¢ jasna in Kencenirirana, go-

vorimo rajii o drogi. Zato tudi slovenski slikar od danes
e ni naslikal dostojne alpske podobe.

5. Drugace lotogral, Gore in amater. Imamo kligej in ba
krotisk. Odkar imamo bakrotisk, mora vsak amaterski po
snetek v tisk z bakra, to zato, da je lep in ker je lep.
Nage gore sploh nimajo drugega dela. kot da so lepe. Ce
pa hotem kdaj videti nas hrib in dol, naSo cesto in vas
take. kot stvarno so, resniéno in naravno, moram odpreti

davne letnike Planinskega Vestnika., kjer so Se slikali
Cerk, Brinsek. Badiura, Kunaver. Kako malo sentimenta

je v teh starih podobah, kako malo lazne poezije, kako
malo manire tiska z bakra in kako malo geste. Zato pa
ved resnicnosti. In v prvi vrsti: dulia osebnosti in poezije.
Danasnji amaterski posnetek ima paé stil anno 1930, oni
iz leta 1910, ima pa zivo duSo. Laudator temporis acti? Ne.
Kunaverjeva fotografija ledenika pod Skuto (Pl Vestnik
1913, 173) je danes $e neprekoSena, v njej je zivec narave
in pogleda, heroitna slika, podobna opisom starili hribo
lazeev, Numenoma beseda hribolazee, In tipus njegov iz
onih dni: Cerkov posnetek vrha Triglava (gl Pl Vestnik
1912, 96). Spomin iz heroicne dobe naSega alpinizima okrog
1910, tako prepricevulen in iskren in realen, da je vsa
figuralnost amaterskih posnetkov po vojni e ne neokus-
nost, pa vsaj brezstilnost in brezosebnost. In vendar, kaj
je vedela ta predvojna generaciju o vseh milijonih sten, Ki
jih je odkril v nasih Alpah Secle povojni rod, in kaj ve ta
navidez tako malo sentimentalni rod o klenem realizmu in
alpinizmu predvojnega, dasi mu priznam lepe posnetke.
6. Tako kot amaterski posnetek, se je spremenil tudi
amaterski popis. Pisatelj stare Sole je gledal in Se gleda hrib
sumostojno, monografiéno, lahke bi rekli celo biografi¢no;
in vsako stvar v turizmu tako. Pisatel] nove vrste je pa
sintetik, on vam v opisu ne nudi pregleda gore in ture.
temved goro pregledov. Pisatelj prve vrste je videl hrib,

t Prof. Cerk: Cerk in Janko Mlakar v snegu vrh Triglava
lz Planinskega vestniku 1912
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pisatelj druge vrsie vidi pa — sprobleme. Inflacija. Zaradi
obilice :problemove ne vidis gore, nego stil 1920—1930.
Zato sodim, da je planinski popis okoli 1910 boljdi nego
danes, kolikor zadeva plastiko jezika in voljo do plastike
in truda. Danasnji razodeva samo voljo do nove termino-
logije in je brez slik in skic v glasilu, ki so bile okoli 1910
zelo v navadi, jako dolgotasno étivo, Prosim vas, popis
plezalske ture brez grafi¢ne ponazoritve situacij! Pa tu
kljuka ne ti¢i ved morda pri avtorjih, kolikor v novi
nredniski ideologiji in ekonomiji glasila, katerega vpru-
sanje moramo sicer Kot objekfiven list pustiti na strani.
katerega nivo je pa danes, sorazmerno z dvema desetletje-
ma, nizji. nego je bil okoli 1910. Pa v debato med mladimi
in starimi noCemo posegati — mi imamo fretje naziranje.

7. Ekspresijonizem v alpinizmu. Imeli smo ga, na njegoy
rob smo pa obesili podobe §tevilnih padlih, Ni¢ heroiénega
vee vonasih alpskilh nesrecah, nego fatalizem, naivna ne-
premisljenost in ekstatika, rod, ki je drvel v svojo propast
in jo iskal. Psilioza katasirofe in nesrefe to, ki je ni fe
nihée obdelal, ki se je pa nas povpreéni turist boji.
Razumljivo: on hote imeti v planinah mir in prav ima; on
namrec odnese s planin ved nego tisti, ki se mu smeje,

8. l:ksg}l'(‘.-iijunim»m od druge strani: golk dreves in pesem
oblakov. Poezija in pravljicnost v malem, za otroke. Postati
moramo  namred lkm otroci  in  videti nimfo, Dbesa,
volkodlaka, morilea. dufo, ki se vraca, in $e drugo. V dveh
skalah vidijo otroci pri Bevku (Kresna no¢) Matijo in
Jureta, ki hodita, blodita od vekomaj, da zadostita svoje-
mu grehu. Nafe drevo pa je kot totem primitivnega ¢lo-
veka, Je to posebno poglavje v Alpah, kakor kaj drugega
drugod, in pri njem se pricenja ono, kar imenujemo Zivec
gledanja. Pri pravljici. Takih slikanih pravljic bi ¢lovek
rad, ker je ze navelican motiva danasnje amaterske roman-
tike: majhnega ¢loveka sredi velidasinih gora.

Jos. Kunaver: Redevalna ekspedicija na ledeniku pod Skuto
Iz Planinskega vesinika 1913

Fitsisrit sissisristissidtrivssivrivrivrirrivriveivriesriveeis et

Proizvodnoja resni¢no brezhibunega pudra je tudi
za najboljfe parfemske kemike tezka nalogu.

Loir o Paiis

se izdeluje v najmoderneje urejenem velepod-
jetju za parfimerijo na povsem specialen nacin.

POUDRE SOIR DE PARIS< se zelo dobro drzi
na ko, je docela neskodljiv, ¢uva in
ohranja VaSo nezno polt ter je odli¢no decenino

parfimiran.

niansah se
prodajalnici.

Prekrasna lestvica v (1 modernih
dobiva v wvsaki boljdi strokovni

BREZPLACNO : Ce Zelite dobiti od nas vzoree

pudra *Soir de Paris«, izpolnite ita kupon in nam

ga posdljite obenem z enoinpoldinarsko (1°50) znam-
ko za poStnino.

St. 2.
Mr. Ph. B. Vary
Zagrebh, Smiciklasova 23.
Brezpla¢ni kupon za
1 »Poudre Soir de Parisc v niansi.
Tme :
Naslov: .o,

Sumozastopstvo :
Mr. Ph. Bela Vary
Zagreb, Smiciklasova ulica 23.
Telefon 49-99.

i e e L e et
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Dolina Kamniske Bisirice
Planinska fotografija more biti ena naj-

Z Yqih l : lepsih slik, e ti pricara pred oti vedno
Ilab p anm znova naravo, kakor si jo videl in ujel s

svojim fotografskim objektivom

Triglap z Rii Spodnji slap Martuljka
Foto Cveta Svigelj Folto J. Skerlep
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Golk dreves

in pesem oblakov...

Levo:
Tudiekspre-
sionist — |
V gorskih
pihar jih
okleideno
drevo

Desno:
Oblaki pojo
svojo neslis-
no pesem...

(Motio iz
Kranjske
gore)

Foto
»llustracija<

Krog desno:

Tudi drevo se je pri-
hulilo k tlom...
Foto >Ilustracijac

Okledceno, pa vendar fe vitko strmi
v nebo —

259
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Na potu v srednjem veku. Konji nosijo nosilnice, v katerih 1" srednjem veku so bili najoecji ~hotelic samostani. Slika
sedi potnik (Iz Grudnove »Zgodovine slov. narada<) kaze sprejem odliénih gostoo

Prijetno« polovanje v postnilh omnibusih

Pozimi . .. sneg in mraz — brrr!  (I1z knjige -Post und Eisenbahn in den Flieg. Blittern<)y FPolefi . . . prah in pvroéina . . .

Fio ‘ g :" {74 .
gLy i !.,ggm

Taksni so bili vozovi s konji, To je knezji poini voz, ka-
ki so se v njih vozili nasi kor so se v njih vozili knezi
starsi elegantno in >moderno pred sto leli

[

Proi tramovajski vozooi, ki sa jilt olekli §e — konji
Elektriéni vozovi so zaéeli voziti Sele v zacetku tega stolelja.
l.jubljana je bila eno prpih mest o Apsiriji in proo jugo- ;
slopansko mesto z elekiriéno cestno zeleznico, ki je se danes  Angleska hladnokronost na polovanju. - Zelezniska nesreca,

p istem stanju Anglez: Sprevodnik, lakoj mi dajte pritoino knjigo!

—_— "

260



Danes potugemo . . .

. udobno in hitro, da poziramo kilo-

melre, pa ¢e se pozimo s cesino zelez-
nico, avtom ali avtobusom. z zeleznico . .

Foto »llustracijoc

j\l (8] I enl i l 1 e I) l'i jet l] Osti : ]'l!{f[:.'fj DOZODNICO,

pstopi o vozilo in
izstopi, 'kjer si zelel. Nerodni posini vozooi so se umaknili
gibkim avtobusom, okorni in fezki vozovi hifrim, vilkim

avtomobilom . 2, Sy
k.,
T ) G = "
\
] ¥ )
f , s
\I
# il
i e
Tl _
Hf« > I‘h:__,:
e e R
{Sedi, kramljaj in se solnéi — kmalu bos Tako se potuje danes na morju. Tenorist Subelj
o Ameriki na potovanju v Ameriko

Zelezen takt bijo kolesa ... (Oton Zupanéic) Foio +Tlustracia
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Lokrum, g.in ga. lLepar Ga. Cirila Skerlj-Medvedova G.Kralj med kaktusi

Levo: Med potjo Splil—
Hovar na ladji

Ljubljanska
drama gostuje
na jugu drzZave

V zatelku junija se je skoro ves
dramski ansambl kr. Narodnega
gledalii¢a v Ljubljani pod vod-
stvom g, Sesta in ge. Juvanove na-
potil gostovat po vsej driavi. Obi-
skali so vse vd‘]je kraje od Yarai-
dina preko Dalmacije, Crne gore
in Bosne, Sabca do Bitolja. V ve-
¢ini juznib krajev so bili sprejeti
z velikim navdufenjem in odobra-
vapjem njihove igre, ki so jo gledal-
ci dojeli, dasi ne poznajo slovenske-
ga jezika. Poirtvovalnost slovenskega
igralca zmaga vse ovire

A mojstrskeﬁa dirigentskega

tetaja v Baslu, ki ga je pri-

redil ravnatelj dr. Feliks Wein-
gartner

Levo: Skladatelj in dirigent
L. M. Skerjanc v pogovoru z
g. Weingartner jem

Desno: V edmoru na dooriiéu
konserpatorija o Baslu

Prireditev [rancoskega instituta v dramskem gledaliséu. Cla-
ni, ki so sodelovali: ]. Bleirweiss, Rusa Zidar, prof. Prezelj,
Nives Nomwy, Fedora Ravnikar, ]. Lipovec

Foto »llustracijac
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V Dubrovniku med golobi. Medvedova,
Levarjeva, Juvanova, Danilova, Lipah,
Skrbinsek, Suncin, Potokar

5. junija je priredil ljubljanski [ranc. institut vecer v dram-

skem gledalidéu. Na sporedu, ki je bil izkljuéno [rancoski,

so bile glasbene tocke, ki so jih izvajali gojenci konserva-
torija, recitacije (ga. Sariéeva) in dve komediji



Ali vam je
vroce?

— Skoéite v vodo!

Ce vam je hladno —
lezite na solnce!

Ce vam je dolgéas —
berite »Ilustracijoec!

Kratka procedura in ne
bo vam ne vrote, ne hlad-
no, ne dolgéas. Ce bo pa
kislo vreme, glejte te
slike, ki so bile naprav-
ljene v najvedji vrodini

Levo: Gorka vrsta
na solncu

Ping-pong v kopaliséu >1lirije<
Folo »1lustracijac
f Na
Levo: Na obali. Crna preti-  solncu

skana svila s §irokimi hladami
Pp.

Kopalna zabava v Avstraliji. ¥ morje! Fp. Gimnastiéne vaje na prostem Foto Svigelj
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Plavanje, nagstarejsi Sport

Zrak, solnee, voda, so trije
sturi narodi, glede na telesno vzgojo, pripisovali veliko
vuznost. Plavanje, ki je bilo v ¢asteh pri starih kulturnih
narodih, je prislo do prave veljave pri nas Sele v povojni
dobi. Da pa dobimo pravi pregled tega Sporta, moramo
posedi dale¢ nazaj v zgodoving starih, skoro bi rekli pra-
starih narodov. Za svoj obstanek se je moral v vodi boriti
z¢ praclovek. Vendar iz tiste primitivne dobe nimamo no-
henih zapuscin, iz katerih bi mogli ugotoviti, kako je pra-
clovek plaval, oziroma se gibal v vodi.

Zelo Stevilne so pa zapuscéine starih Grkoy in Sircev.
Egiptanov, Penicanov, spL:h vseh starih kulturnih  na-
rodov, Ki so ziveli ob Sredozemskem morju. Tu je domo-
vina vseh vodnih panog Sporta, ki tedaj seveda Se niso
bile Sport. Ugotovljeno je pa, da so stari Grki zelo upo-
Stevali plavanje. Grki so imeli izrek: Ne zna plavati,
ne brati! Jasen dokaz kakSne vaZznosti je bilo zanje
plavanje. Plavanja pa stari Grki niso poznali kot

clementi, katerim so ze

tekmovalnega Sporta, pri Olimpijadah namreé ni bilo pla-
valnih tekem, Bilo je plavanje le z zdravstvenega in teles-
no-yvzgojnega

stalisca zelo vazno.

Plavalka. Egiplovska statueta iz lesa. (Cas okoli 1500—1000.
ir. Kr.). V rokah plavalke si moramo dopolniti majhno c¢aso
za loaletno pomado

Vse drugace kot Grki so gojili plavanje Rimljani.
Rimljani, narod vojscéakov in osvajalcev, so predvsem ra-
bili plavanje z vojaskega stalis¢a. Vojaki so reke na
svojili bojnih pohodih ve¢inoma preplavali. Vsi stari na-
rodi, razen Germanov, so gojili plavanje le zbog koristi.
ki jo ima voda za telesno vzgojo.

Ker je toliko nadinov plavanja, se nehote vpraSamo.
kako so plavali. Pracélovek se je gotovo gibal vodi,

4

i
1

Iz stenske slike v Pompejili: Leander plava preko Helles-
ponta. Udarja z nogami, grabi naprej z levico. Ploski (ame-
riski) udaree z nogami, kramwl

Levo: Najsta-
rejsazapuscina,
ki prikazuje, dua
so se ze lakral
posluzevali kra-
mwlaza plavanje.
Slika je iz dobe
okoli 1000. pred
Kr. in kaze sir-
ske vojake na
begu. Basrelief
babilonsko-asir-
ske umelnosti

Desno: Skok z
glavo naprej v
vodo; (7 grske

vaze)

kakor se se danes zival. Z rokami in nogami je oiepal. pri
tem se je pocasi pomikal naprej. lz zapuséine Grkov,
Sircev in drugih pa razlotimo plavalni stil. In to tisti
na¢in plavanja, ki je v sedanji dobi omogo¢il fenomenal-
nim plavacem Borgn, Weismiilerju, da so dosegli svetovne
rekorde. Na raznih skulpturah vidimo ||=1|\vt|\mt plavanje
z ndarjanjem nog, torej sedanji nacin krawla. To je naj
primitivnejSe plavanje, obenem pa tudi najhitrejse. Ta
nac¢in plavanja nam prikazoje slavna Frangoisova vaza

G

vidi v

Francois-paza v Firenzi (okoli
kako krasnem stilu so Ze takrat plavali krawl. Ta drza je
se danes vredna zavidanja

520. pr. Kr.), kjer se

(okoli 5370, pr. Kr.) Na tej vazi je videti plavalca s tako
cisto drzo telesa, da sluzi lahko Se danes za primer. Nuj-
starejSa zapu$tina je ona, ki prikazuje sivskega vojuka
na begu.

Tak nacin plavanja z udarjanjem nog je bil najbolj
razéirjen. Seveda so poznali tudi druge naéine. Odisej se
je resil z plavanjem. Opis te reditve v Odisejadi je ;:ntn\'n
v svetovin literaturi edinstven slucéaj. Razberem tudi, na
kakSen nacin je Odisej plaval. Dobra boginja Leukothea
je Odiseju vrgla pajcolan, katerega si je ovil okoli prs,
na ta nacin je plaval dva dni in dve noéi. Jasen dokaz
za prsno plavanje. Vendar iz drugih zapuséin razvidimo.
da prsnega plavanja niso dosti upnﬁh-\'u'i. Smatrali so ga
za nekoristno in prepocasno! V pogledu Korvisti prs-
nega plavanja so se zelo motili. Mozaik iz rimske Afrike
(sedaj v muzeju Sousse-Tunis) prikazuje stransko pla-
vanje. S tem nacinom plavanja si je tudi rimski vojsko-
vodju Cezar reSil zivljenje pri \|t|-u=m|t|l’iji. ko je skocil
v morje in plaval 300 metrov dale¢ na drugo ladjo.

Ne samo o plavanju. temved tudi o skokih
razne zapuicine. Ved ali manj so skakali le za
in & to le na glavo.

Stari narodi so mnogo bolj upodievali plavanje, Kot
v nafi moderni dobi, ko Zive ljudje, ki e danes naspro-
tujejo plavalnemu Sportu.

pricajo
zahavo.,

Vsakemu radicamaterju je potreben tednik

| RADIO-LJUBLJANA

cdini slovenski strokovni list za radiofonijo. Prinaga
podroben program domate in 25 inoze m~+1.uh postaj,
v sliki in besedi poroda o 1|ciu slovenske in drugih
postaj, o novostih v radijski tehniki itd.

. sporofite nom svoj naslov, da Vam podljemo list na ogled

{ Radio -Ljubljana, Miklositeva cesta 5

-
——

P
P —r—
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O potovanju

Pet rish Leona Kaviica

Lijndje so, ki potu-
jejo zato, da zapustijo
kraj, ki jim mi ljub.
Ljudje so, ki potujejo,
da pridejo v kraj svo-
jih zelja. In so ljudje.
ki potujejo, da se ven- .
dar zopet vrnejo, od-
koder so prisli. Pisal
pa je zadnji¢ popotnik, =
da v svoji mladosti ni
nikdar zelel potovati,
da je rajsi bral Karla
Maya brez zelju, da bi
mu v resnici sledil na
njegovih potovanjih.
Sploh je majrajsi bral
in bral. Nakljucilo se
pa je, da je potovul in
fe potuje, kakor da ga
vodi nemirni duh ved-
nega popoinika.

Zakaj potujejo ljud-
je za svoje srazvedri-
loc? Ali je to beg pred
samim seboj, ali zato,
da nekaj vec veljajo —
Kajti. na potovanju je
vsak  ¢lovek ved kot

Ce pride§ prepozno za eno
minuto . . .

drugi in posebno, ko
se vrne domov, je
vzvifen nad drugimi,
dokler ga zopet ne
zagrnejo valovi
vsakdanjega Zzivlje-
nja —, ali res zato,
da nekaj vidijo? —
Drugi so zopet, ki
povisujejo vse kra-
je, kamor jih je za-
nesla noga, in ki po-
nizujejo  svojo do-
movino. Druge zopet
ne razburi in ne
zmesa prav nié, saj
vedo prav natanéno.
da so pri njih doma
visje gore. globo-
kejsa jezera, cenejsi
hoteli in pa boljsa
hrana. Sledé neza-
nesljivi, ki v itnjini
hvalijo tujino in v
Perspektiva hotelskega hodnika domovini domovino
o samoli noénih ur . .. in _konéno nezado-
voljnezi, ki jim v
tujini manjka vse, kar je domatega, ne dozivijo prav nic,
ker niso v stiku z ljudmi. temve¢ z mednarodno tujsko
industrijo, katere objekti so.

Popotniki pa so, ki so veseli, da razumejo tem manj
jezika naroda, ¢im bolj jih drazi zivljenje tega naroda.
Kako graciozna in subtilna, kako duhovita in globoka se
zdi fista tuja zena, od katere razume$ komaj par besed.
Nemo se pogovarjas. .. Ah, poini spomini! O ¢em govore
popotniki, ki jih mukoma poslusag? O posteljah in jedeh!
Skoraj bi verjel, da so pualeljc bolj razlitne med seboj,
kakor so razlicéni ljudje. Zatisni oéi in zapri uSesa, e slisis
pogovore veselih popotnikov in vidi§ radostne obraze, ki
so obsojeni, da ne vidijo ni¢esar, kar bi morali videti. Mene
zanimajo prizori, kakor so nanizani tu z brzo roko: zakes-
nitey ladje, zalostno slovo. . V hotelu me popade detektiv-
ska strast, kadar pridem: ugibljem in tuhtam Cevlje, vidim
roke, kako so jih zagnale, vidim roke, kako so jih mirno
wlozile, Vem. kje je radost, vem. kje je razoCaranje. —
Laulur odhajam: tu so prijatelji: vratarji, sobarice. sluge,
ki se poslovijo od tebe z odprtimi rokami. In prav tak
yroblem me zanima: potovanje z otroki, kam jih je dati.
uko potolaziti in knllm zadovoljiti, ko tvoje lastno zado-
voljstvo ne pride veé v postev. Pa ne iz tega vzroka, da bi
se bal potovanja v zakonu, morda bo takrat Sele pravo
potovanje. Dozdaj sem najraje potoval sam in da sem

T2

sam vedel —
prav sam, za
moj odhod in

prihod.  Prva
dama v kupe-
ju me ni ni-
koli  zmotila,
e je le poto-
vala kakor jaz
—  sSama.
Nikoli nisem
yotoval, da ne
i vedel, kam
potujem. Po-
potniki, ki ta-
ko potujejo, so
ljudje zase,
rasa zase, =
Morda ima ta-
ko potovanje
prav  posebno
mikavnost. —
Verujem, da
mnogo  vecjo.
kakor jo je
imelo  potova-
nje Kristofa I
Kolumba, ki se je nadejal, da se pelje v Indijo, pa je
odkril Ameriko. Zato pa dosti manjfo, kakor tisto poto-
vanje okoli sveta v
povesti Julesa Ver-
nea, ki se je koncalo

Kadar odhajas: tu so prijalelji, ki se po-
slovijo ad tebe z odprtimi rokami . ..

z dobitkom — enega
dneva.
Potujes, ker te

zene radoznalost, ne-
kaksna strast, da vi-
dig, kar e nisi videl,
da otipljed z lastnimi
rokami kraje, ki si
jih moral v %oli znati
na izust in z zaprii-
mi ofmi najti na
zemljepisni karti. Da,
zemlja je okrogla:
nekod¢ moras priti na
drugo stran, ce stal-
no hodis naprej. Pa
zaboga ne hodi tako,
kakor hodijo »globe-
trotterjie na poti
okoli sveta z vozom
in kartami, ki jih
prodajajo radoved-

Signal za odhod! Ali je bridka, nim Fh‘li}l]‘v'l"“- Po-
ali vesela locifev? tovanje je vse kaj
drugega, ¢e slisi§

klopotanje koles, vrisk lokomative, avtomobilsko hupo in
parniSko sireno...

Tudi ta druzina je prisla na poéitnice z ofroki,
in jih hoce preziveti po indijansko



Vsesokolski zlet
v Beogradu

V juniju 1930 se je vriil
v Beogradu I. vsesokolski zlet :
Sokola kral]cvme ]uﬁosluuje
yod najvi$jim protektoratom
k Ne krulja. Aleksandra 1. in
N] Kr. V. prestolonaslednika
Petra, ki je starosta Sokola
kraljeune Jugoslavije.

Yse shike: Slavia Press, Beograd

Desno: Solska mladina poslu-
da na ftelovadiiéu pozdraoni
gooor ministra prospele
¢ Maksimovica

Rumuni o sprevodu Sokoi luziskih Srbop iz Nemdije v sprevodu
Gostje na zlefu
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dnevinase
vojske

Oval:
Vojak v po-
polni bojni
opremi leze
preko umet-

ne ograje

Desno:

sReprise de
manége«
Izpajajo
uditelji ja-
hanjaoficir-
ske konjiske
dole. Spretno
izpajanje
na konjih
je izzvalo
veliko odo-
bravanje

Z glavnih
zletnih dni

v Beogradu

¥se slike: Slavia Press,
Beograd

Levo: Nj. Vel. kral
Aleksander, Nj. Vel.
kraljica M’ﬂﬂjﬂ, Nj.
Kr. JV. prestolonasled-
nik Pefer in proi
podstarosta E. Gangl
pozdravljajo Sokole
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_ Na
Smarno
goro

1. Brod cez
Savo v Med-
nem

2. Znove ple-
zalne poli na
Smarno goro
(W estrova
pot) iz Med
nega

3. Znamen je
ob poli

— - 4. Pogled =
s\ Nt N W ) oy
SWEs2L s 3 nove pofi v

-_s_"‘-‘-i‘-‘—“.' '\v " . . » ' dolino Save
VORIKITIVAVA| AR

5. 8 poli Si.
Vid-Vizmar-
je pri Tacnu
na Smarno
gdoro.
Pod mostom
o Tacnu

6. Vrh Smar-
ne gore #
Grmade

Na sedlu
med Grmado
in Smarno
80ro

8. Z Westro-
ve poli

9. Sltolp cer-
kvenaSmar-
ni gori

10, Elektrar-
na o Tacnu

1. Kapela
sp. Antona
pod vrhom

12, Smarno-
gorski
furne

13. Na vrhu
Smarne gore

I'oto

usti acija
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1

Smarna gora
Eden najlepsili izletov v ljubljansko okolico je nedvemne Smarna
gora. Njena izolirana in obvladajofa lega sredi ljubljanskega poljn ni
samo kot pojuv  eden nojzanimiveSil,. nego i wnsticno pajhvalez-

nejsih, Komaj je potreba oplsovati vredoost razgleda z veha,
Svojéas je il nagprijjubljenejdi pnstop na Smarne goro iz
t to ne po romarski poti momoe treh znaa j

Lacna,
1. ki je veljala za nedeljskega

turista kot manjvredna, sker romaorskac (aosi je dovolj strma, mestoma
slo grda, Ker se ponckod Kriza 2 vozno potjo na Smarno goro), nego
cez toko imenovane sKuhinjes, Sel si zjutruj 2z viekom iz Ljubljane ali

pa pes do St Vida, ob lepem doevo silno lep wzitek; danes te zavede do

podunzja aviomobil. In prestopil si — bilo je v tistih lepih casih, ko v
lacnu s¢ ui bilo si, nego sumo brod — Save ter wkoj za razpotjem
ceste Smledoik—3martuo  zavil levo ¢ez trave v brdo, v shuhinjes.

Rubinje, ker si se tu potem kuhal, kaju pot tod fez je v onih patriar-
halnih Easih veljala za turistovsko, za nekako chstraturo. Sta dve Kulinogi,
Velika in Mala, nekateri pa rozlikujejo celo tri.

Obe dve poti fez shuhinjoe se priotretjem romarskem  znamenjuo,
ena blizje ena dlje, adruzite 2 romarsko potjo ter je potem do vrha
shupna pot. Koliko éasa te poti trajojo, nam natanéno ni treba nadtevati,
a kdor rabi s poduozja do vrha eno uro, rabi precej in je slab hodee.

wostilnd oo vrhu si se okrepfal, v cerkviei 2 znanimi Langusovimi

freskomi pa priporoéil Bogu. Za mladega cloveka, za otroka, je Sma

gorih ne samo  pouden, nego naravoost pravljicen izlet, ako ima otrox
tolmada za vsa prelesing éuda narave in zgodovine na tej gori, V prosiorih
sosttlne so 3¢ do nedavna visele slike iz pion ¢ dobe nopde turistike,

prav iz zocetkov nasega planinarstyva, saj je bila Smarna g
roden salon  slovenskil turistov iz konca prejinjega stole
spomini iz ijo in drugaden milje nastaja na tem izletiséu,

s Smarne gore si obifajuno sestopil va Medvode po lepi produoati
i solnéni potr do Pirnie, odtam pa po cesti do savskega mostun v Med-
vodah in tam na viak. Bil je to in je 8¢ danes siluo hvalezen ensdneven
izglet, ki pri njem ni treba forsirati telesnib sil in tedi ne  hiteti, Pot
kot nalose za adravje,

Po svetovni vogni, ko se je nasa turistika razgibala za velfje naloge,
tndi Smarna gora m ostula nedotakojena od novih cenj. Mladi povogni
turist je iskal skale in stene in nadel je tegan materijala tudi na skromni
Smarnt gori dovolj. Kar ez no¢ je  pos 5 rnogorski sturnes,
majhna plezalska partija, pol pjega pa smarnogorski sKamine, Seveda
je ta spote mogla postati prav takeo malo splofen pristop nu Smarno
goro, kot more postati Triglavska stena popularen pristop na Triglayv, Ni
pia D tem voosvojenem terenu manjkalo tragiénih sluéajev, kakor
tudi ne komi&nih situaeij, porojenil iz prevelike plezalske voeme. Vendar
izraz mladine je bil pravilen in teinja, najti na arno goro nove pristope,
dozdaj nepoznaune | rje, je goiovo ved ali manj neposredno  povzrocila
otvoritey  Westrove ne poti, ki se je izvrdila pred leti. Ta novi

i jo danes kaj frekventiran; izstopis na Zeleznidki postaji Medno,
+ ¢ brodom preko Save, odkjer imas 3 minut do podnozja, nato
pa zavijes koj navkreber ter se po poti, ki je zavarovana s Klini in vrvmi,
povzpnes na Grmado, sosedo Smarne gore, ves fas ido po grebenu in
uzivajot razgled (ob hudi pripeki pa te poti ni priporotati li kKatje
zalege). Z veha Grmade se spustis np sedlo med Grmado in Smarno a,
kjer se ta pot zdruzi z romarsko iz Tacpna ter si fez kakih 10 do 15 minul
na vrehn pri cerkvi, Za sestop porabljas lahkeo pot ¢ez Pirni¢e v Medvode

nekak pri
Potasi  pa

ali pa tudi ono &ez Grmado, vendar pri razpotju pod v m Grmade ne
krened levo, nego desno po grebenu in pobocju v doline. Zaiti ne mores.

SmMarnogor zlet daje obilo® hvalezuega motivoega  malerijala
fotografu-amaterju; ne samo razgled z vr nego  todi Kombinacijska

igleii v okolico gore so motiviéno silno bogati. lzredno ugodne zveze avio-
busnega prometa ze reducirajo pedafenje na minimum in vse bolj postaga
Smarna pora tezkn zoradi — ljube komodnosti. Predno gres v goro, sc
okopljes, ko se vrnes z nje v Medno, zopet lahko spere’ v Savi s sche
prah in znoj in sc osveicn vrned v mesto.

lz divie romantike Grmade, iz Kkraljes
nove plezalske poti lahko zavijed v idilitna zat
ro7 bogatih trail in livad, Polna poezije j arna gora in ne bod pozabil
nikdar tega vrha, ¢e si ga kot otrok obiskoval v razumnem spremsivu, in
coetudi si videl v tujini twoliko in toliko lepot.

Turnca in Kamina m
jn zelenih in zlasti pomlaai

Moderna higiena ust

Muenja  zobozdravniskih  strokovoill  autoritet o najprimernejsih
sreddsivih za Giscenje zob in nego ust e stoletja hodijo razliénn pota, i
j i industrijn evropskib in ameriskih drzav  vecinoma brez
nstvene kritike pograbila vsake idejo, da bi vsula na Zlo-
i klamo podprto” ploho najrazliénejdih fistil. Najprej so
pr zobni pragki, nato zobna mi zan temi santisepliénes vode,
zobne Kren n zobne pas pen nepenece se z odlotanjem in ne-
odlocanjem kisika, zobni kamen topee in razkuzevalue obenem. Po vseh
dezelah” prisegajo razliéni zobni zdravniki na razlics ¢istilu, pre-
teing ne krilicno obéinstve mnozica pacijeniov pa ne vprafuje: Komu naj
verjumemo? Na podlagi najnovejdih dognanj je mehka, v danes priljun-
ljeni tubasti oblhiki napravljena zobna pasta ali zobna krema v zvezi s
prijetno okusno zobno vodo in dobro fudi vrzeli med zobmi prodirajoto
zobno iteiko ono sredsivo, s katerim ko dosezemo neoporecno higieno
ust in zob. Kakor Ze povedano, gre pri tem samo za mehaniéno Fisfenje,
ki ga pa ne smemo ogrozati s slabimi sirovinami. Na Nemskem porablja
prilieno 6 milijonov ljudi za vsakdanjo nego zob in ust Chlorodont. Poraba
zobue paste znasa prilicno 80 odstoikoy vesoljne nemike porabe zobnih
past. Pa tudi po drogih dezelah, zlosti v prekomorskibh krajih, je konzum
zobne paste Chlorodont kar ogre . 1z teh Stevilk je torej razvidno, do
verok raziivjenjo in splofne priljubljenosti tega zobnega tila ni s
reklame, nego zlasii in poglaviino sirogo znansiveni izsledki ki so Ze
eelo vrsto let vodili sestavo te zobne puste. Premaiéeno medicinsko milo,
ki ga je v zobni pasti Chlorcdont samo neznatna mnoZzina, sluzi samo zato,
do komaj zadostuye za raziopiley ostankov beljukovin in {ol3¢ ter mnozin
detritusa. Sleds je omeniti, da se uporablja za aromafiziranje zobne
paste najlinejse ameritko olje poprove meie, ki sprito roZnutega okusa
poprove mete zobny pasti Chlorodont v vsakdanji rabi daje bolj kozme-
i lasinost. zakrije slab vonj iz ust in zapusta v ustni votlini
prijeten obiulek i snaknosti, Noaposled ima pa olje
pristne poprove mete Sibek antiseptieni ufinek, da lohko v rasti zadrzuje
neke plesnobne glivice in pospefeva i lz vsega izhaja torej. da
predsiavljn zolna pasia Chlorodont id o komb iju
neoporeénega zobnega proska s prema jevim  Kloraton

¥
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in ustno vodo katere redna poraba Zze po kratki rabi preskrbi zdravo
ustne vdolbi lepe v pritodni barvi popravljajote se zobe z zdravin
svetlo ohranjénim zobnim ]of

Nlm_f\f\."“‘-a_.-""\'.—'\../“-y-"\.,f‘ ‘-(“\_,-’}/

'l

)
fr.r.ffl'i"“t

Tajnost
neodoljive

lepote \J/

DIVNE oé&l, vabljive ustne! Neodoljlvi Zar elegantne dame pojaduje pri- (
vlaénost nienih sanjarskih ofl z DELICA bBRGW, a njenim ustnam po-
deljuje KISSPROOF LIPSTICK Zarobnost, da izgledajo kot pretvorienc v
nefen roZni popek. DELICA BROW je posebna tekodina, potom katere
posianejo trepalnice dallfe, goste)fe in lepo zavite, Dobiva se v &rni in
rlavi barvi ter se more uporabljati istotako za obrvi. KISSPROOF
LIPSTICK daje ustnam mladostno svedost ter prekrasno barvo - kombi-
nacija temnordede in oranfne barve - ki je zbudila v Parizu pravo senza-
cijo. Barva je stalna. Ni drug:lgu ruia, ki bl se v tolik¥ni meri prilegal
prirodni barvi usten, kot ravno KISSPROOF LIPSTICK. Dobiva se v svetli,
srednji in femni barvi. Z uporabo- teh -
dveh preparatov znamke KISSPROOF = :

se bo Vada lepota polno uveljavila.

3

Delica Brow, Kissproof Lipstick in vsi drugi
preparafi Kissproof, kot puder. rug za obraz,
krema i, dr., se dobivajo v vseh Boljsth dro-

/
gertial in pacfumerijah po zmernih cenah. \.\

)
Kissproof Lipstick,
Gen. zastopniki za Jugoslavijo: _.
HINKO MAYER I DRUG ;
oddelek za (
parfumerijo %
ZAGREB

KOLINIKA
TVORMNI(A (IKORIJE
LIUBLJANA .

T TG

PRAVA
KOLINSKA
CIKORLJA




Studentka
Folo M. M.

Pozdrav
»llustraeiji®!

Kadar je najbolj vroce. ..
tudi pri nas o Dobovi deli tolaibo mlad Makedonee
2z mrzlim sladoledom

Ervina Wrischerjeva

odlitna igralka Sentjakobskega gledali-
gkega odra v Ljubljani, Iz prvih, skromnih
zatetkov dijaSkih igranj se je E. Wri-
scherjeva razvila v izraz tistega igranja, ki
pomeni prehod iz zafetniftva v resnié¢no,
verno sodozivljanje vloge. Njeni igralski
liki: Pepina v Skoljki, Francois v Groznji,
Anny v Gradu, Jacinta v PohujSanju, ne
pritajo o posnemalnosti, temveé o dobri
goli in o ubranosti. Foto Pogafnik ml.

Looski blagor. Doa izredno stara divoja pelelina, tezka 4'15 kg
in 405 kg, je ustrelila na petelinovem loou Voklo pod Po-
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kljuko gdé. J.C. z Bleda



Krotilee kaé o Tunisu. Ujele kale. vec-
krat noéejo jemali hrane, zalo jim kroti-
lec kac siloma daje hrano iz mleka in jaje,
ki jo oliva s pomocjo nekakinega lionika

- TR B

Medine, mesto v Tunisu, kjer stanujejo prebivalci
kakor o rovih in k psakemu »stanopvanjuc podijo
od zunaj posebne stopnice

Sure iz korana so vrezane v les in iz-
posojajo jih marabuji (duhooniki) uka-
zeljnim pastirjem, ki se jih naudijo na
izust na padi o stepah juine Tunezije

~ Film
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Tipiéno pokopalisko ‘mesio pri Kairuanu (Tunis). Na glavi vsakega groba je
hrana za mriveca. Vsi grobovi gledajo

roti Mekki, da se bo mogel mrivec
ob vstajenju takoj orientirati

Na ];Obu pugéave Prinasamo par

slik iz severne
Afrike, pokrajin ob Sredozemskem morju, ki
jih valovi letoviitarjev 3e niso preplavili. Slike
so iz pryvega kulturnega zvoZnega filma berlin-

Desno: ske druZbe Ufa Pp.

V bpsej se-
verni Afriki
prizadeva
preskrba z
podo najoed-
je skrbi. Ci-
sterne, ki jih
je napolnila
v fasu deZja
dragocena
deZeonica,
zapro 8§ po-
sebno arab-
sko parnost-
no kljuéao-

nico .

A —

Matmata, podzemeljsko mesto o Tunisu.

Prebipaleci »stanujejoc o rooih, celo

jaoni uradi, n. pr. poita, so tu nasta-
njeni, kar kaze naia slika

Skarpioni za kosilo — ! Cetudi je ugriz
§korpiona smrino nevaren, kljub femu
jih dervidi — sveti ljudje — jedo Zive
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ObesSenjakova Toncka
Premijera v Elitnem kinn Matica
Rol

\muda

film 2
Rino, ki
smo ga videli
ILjubljani Obe-
Senjakova Tondka
— je  prisel na
“-p“]'{'ll o
dolgihi  napovedih
in  reklamah in
sicer pod znacko
zvoeni film, Ako
najprej absolviva-
mo zvocno  plat
[ilma, moramo re-
¢i, da je bil govor
sele naknadno [il-
man ali po novem
povedano: sinkro-
niziran, kar je
“l“';,l'l I'_',[l’[ii!ll’[.'
spoznati iz tega,
du  se  vecinoma
nista ujemala zvok
glasu in pa slika
vlasu, da je na pr.
slika izraléevih
ust kazala glas
a-legi, zvocni part je pel pa — i. Tudi drugade je bil ta
svolni film produkeija Karla Antona Kurijoziteta  zase,
predvsem po razbijajoci in tuleéi spremljavie sredi katere
si si zazelel starih orkestrov, ki bodo zvotm [ilm najbrz
tudi spet spodrinili. Kajti godba tega stila je preprosta
barbarizacija, ki se ne more dolgo drzati; in zdi se. da je
zvolna tehnika za reprodukeijo Konjskega rezgetanja, zvi-
zganju in zenskih pretepov do danes bas dovolj zrela, da
piu bo za umetniski zvocéni filin verjetno vselej premalo.

Tekst filma je napisal sdrve¢i reportere Egon Ervin
Kisch in ta tekst je kic. Scenarij je iztuhtal Willy Haas,
izdajatelj berlinskega tednika Die Literarische Welt, in
oba gospoda, zaprisczena naturalista, naj ne mislita, da
sta se s tem postavila. Reziral je menda Karl Anton, pro-
dukeija je Ceska in eno vidnejsih vlog je igrala lta Rina.

Vloga: Dekle Tonka pride z dezele v mesto, postane
clanica javne hiSe; v domad¢i vasi je zaljubljen v Tonko
kmetski Fant, a dekle ne mara onesreciti. Vene se z
dopusta v mesto kK obrti nazaj. Ko se pri lasinici podjetja
selasita dva gospoda s kriminalnega urada: Nekemu obso-
jencu na smrt naj se izpolni poslednja zelja. Vse dame se
odstranijo. Tonka pa se odlo¢i. Po povratku mora na cesto
saradi sugleda hiscs, jame propadati in propade popolno-
ma. Jan, kmetski fant, jo kon¢no po nepotrebnih ovinkil
odnese povozeno, blazno.., Tonko igra [ta Rina.

[ta Rina ni Asta Nielsen, zato so v filmu. ki rezijsko
predstavlja najzakotnejfo kvaliteto, scene, Ki so naravnost
ordinarne zarvadi same diskrepance in naivnosti.- Resnica:
Ta tekst je Kischev umotvor in zato brez nog in glave in
sam na sebi ordinaren, tako zelo ordinaren, da ga Asia
Nielsen za nobeno ceno ne bi igrala. Nasa Ita Rina je pa,
po mnenju teh lilmskih  podjetnikoy, | dobra umet-
nica za ta libreto, vendar po nasem zakotncemn mnenju
letita oba: tekst in la Rina. Meni postaja te nase sposobne
igralke zal. ne morda zaradi kaksnih sentflorjanskodolin-
skih Cednostnih predsodkov, temved zato. ker pod takinn
reziserji in s takimi libreti ter kapacitetami ne bo pray
nikamor prisla. Reziser to je vendar zmoZnost in dolz-
nost, kapirati igralea in ravnati z njim, take je vzgojil
Lubitsch Polo Negri, Ki mu jo je potem Amerika skvarila,
tako Stiller Greto Garbo. tuko je Joe Mav iz Amannove
napravil naravnost yvredno zacetnico itd, Tile ¢eski gospod je
pa ne vedo niti s kamero kaj zaceti, kaj Sele z igraleem,
niti s prostorom, ki je eden najzabitejsili, kar jih poznam
iz filma, da o notranji organizaciji scen sploh ne govorim.
Botticellijevski naturel Ite Rine absolutno ne spada v za-
tucani naturalizem kischevskili Tantazij in ceskih rezij. zato
mislim, da si bom oddahnil. ko jo bom videl igrati z Vladi-
mirom Gajdarovim. Bila je tndi v tem lilmu kaj simpati¢na
in motna, ¢im je imela zaigrati kak livizem. tako na pr.
zlasti v Konénih seenah, predstavljajocih njen delivij. Al
ni v tem najlepSem delu filma stopil na platno fantazijski
svel nasSega Ivana Cankarja?

lredji
lio

TS0

sele

Ita Rina, Ljubljancanka lda Kravanja
v slapni plogi spojega novega filma
Obesen jakova Toncka

ga

O opereti

Opereta je bila spryva dzdelek kriticnih dohov, ki so
veliko opero grajali in jo posmehljivo posnemali. Ta smer
opereie (najvaznejsi njen zastopnik je bil Offenbach) je
hila torej parodistiéna opereta, Cetudi se ni
zadovoljevali s tem. da bi samo pacili tekst in godbo ve-
like opere. Offenbach in njegovi ucenci so imeli tudi svoje
lastne, neodvisne bistroumne domisleke. Prvina vsega je
bila melodika. Ce je pesem postala popularna, je to po-
menilo, da so jo povsod peli in zZvizgali, bila je sSlagere,
l'o je torej bila pesem. ki jo je dromljal vsak Kotijuz,
zvizgal vsak Cevljarski vajenee, ki je vsaKkogar neznosno
razkucila, ¢e jo je slisal — dokler je seveda ni sam pel.
Kljub temu v teh popevkah ni bilo nié zanikarnega, nid
solzavega. Bile so to kratke, predrzne popevke, dovtipne
v besedali in godbi. ki si jih je bilo mogoe hitro
zapomniti. Offenbach je izdelal na stotine takih stvavie in
fe danes poslusalea elektriziva njih jedrovitost. Parodi-
sticna opereta je v pravem zmislu pariska operetfa.

Druga postaja operete je Dunaj. Tu je zadeva po
stala malo resnejsa. Opereta je postala samostojna nmet-
nina in se ni ve¢ nanafala na druga dela. Dunaj je dal
opereti svojo lastno znacko: mehkocéuini poklon zivljenju
na zemlji. Njena filozofija je bila prosto po Horacu: »Zivi
danes, kakor le mores veselo, jutri bos ze winrl in od vseh
pozabljen!e Poklon zivljenju iz obupa, toda nikoli pozal-
ljienje bolecine to je dunajska opereta. Njena znucka
je Koprneci valéek, vdano-hrepeneca melodija. Tekst teli
valékov je bil postranska stvar. Vino, deklice. sreca, ki
je jutri ze ne bo ved. Dunajskega valéka (Johann Strauf})
niso peli. ampak plesali v navadni ostariji in na velikih
dvornih svecanostih:; bil je narodna lastnina. Avstrija je
postala dezela dunajskega valéka. To je bila solzava
opereta, ob njej so se smejali in jokali. In vendar
so Offenbacha peli in Straulla plesali.

Sledeta postaja (moremo reéi tudi: zadnja) je bila
Budimpesta. V Budimpedti je bila otoznost Se oloz-
nejSa, vino Se bolj @rno. Bolesti niso napovedovali zu
jutri. bila je 7e davno tu: sreca ni mogla jutri izginiti
7¢ davno je ni bilo vec. Zare¢a ubranost je bila v budim-
pestanski opereti. To ni bil potasen ples ob prepadu, to
e bil ples na vulkanu. Pot operete je bila zakljudena.
Lahkomiselnost, otoznost, obup — opereta je bila mriva.

" povojni dobi se je rodila nova oblika muzikalne
Lurke. Danes so zivei gledaleev prenapeti, morda zato ne
rahtevajo nobenih tezjih domislekov. Gre jim za tako za-
bavo. kakor jo zahieva danasnji ¢as. Sodobni opereti je
ostalo prav malo prejsnjih tradicij; toda prav zaradi tega
je danes opereta brez stila in brez prave zveze s Casom,

Ali je upravitena muzika samo za zabavo. ali Zivi
muzika svoje pravo zivljenje tudi takrat. ¢e sluzi samo
sa zabavo. v lahki in veseli. v Siroki in preprosti opereti.
narodni pesmi ali v kupletu. lahki popevki? Da. mogla bi
ziveti. Narodna muzika je jedro evropske muzike. Toda
stare popevke so danes zarjavele, ker so iz casa. ki je
dufevno zivel popolnoma drugace. Opereta danes nima
stilna. ali ga pa ne more najti. Danes manjka opereti vse:
nikoli gledani prostori. kretnje take, da jih gledalee ne
pricakuje, svetloba nikdar taka, kot je v resnici. temved
vedno drugacna, kakor zahteva to razpolozenje prizora.
obleke take, kot jilh nosijo na luni. Domac¢a noréavost in

niso

T'ipicna orsta deckov in deklel v sodobni opereli s svojinmi
kretrjami in gibi pozivlju sceno in njen prostor. (Iz operele
‘Dolarska princesas v ljubljanski operi, ¢lanice balela in

zbora FFoto »1lustracija



Ga. Stefka Policeva, subrela ljubljanske operele v svajih vlogah. Od leve na desno
zgoraj: postarica Kristina (Ticar), Hannerl (Pri (rele mladenkah), Ellinor (Zmago-
valka oceana); spodaj: grofica Marica (Grofica Marica), Anina (Beneska noc), Do-

rotka (Svanda dudak)

parisha eleganca, groteskna satira in obregljiva premod
cudnega sveta na deskah — to naj bo znaca] operete.
Opereta naj vrze gledalea v divjo neresni¢nost, kjer pa
bo veundar nasel sebe in svojee v karikaturi, toda nikoli
ne zaljivi, nikdar Solmasterski in vendar vzgojni. Daled
pro¢ od Kraja, ¢asa in naroda in vendar vsa zgovorna o
zadnjem vaznem dogodku dneva. Predvsem pa bodi neka
enotnost v sceneriji, opremi, petju. igri, plesu in tekstu!

Govorili so nekdaj, da pri nas prave operete ne mo-
remo imeti. Nimamo tistih ljudi, tistih svetskih Tjudi, s
svetsko pozo, eleganco in obliko. Da zato tudi v najboljsi
izvedbi in izvrstni igri opereta ne more nam biti to, Kar
je milijonskim mestom. Da. prav, Opereta je zrasla iz
velemest in tudi iz kulturnega miljeja. Kulturni milje je
tisto, kar je rodilo parodisti¢no opereto prve, pariske dobe.
Kulturni milje ima Ljubljana, ima tudi malomescanski
milje in ga bo imela, dokler ga ne bo sama odvrgla. In
zakaj bi to ne bila snov za slovensko opereto. parodijo
naSega zivljenja in nas vseh? Da bi morali vsako opereto
igrati v tisti obliki in istem izrazu, kakor jo igrajo tam.
kjer se je igrala? Ne, ni potrebno. Opereta. igrana pri
nas, v naSem gledaliséu, s slovenskimi igralei, v sloven-
skem jeziku, naj ima svoj lastni izraz, plod slovenskega
operetnega reziserju, Zmesaj vse, preobrni, ¢rtaj, daj be-
sedam slovensko, ljubljansko poanto. Konceniriraj suatiro.
ironiziraj in kredi nas, slovenski smeh! Zlij vse v skriv-
nostno, cudno-opojno svetlobo daljnih krajev, a domacih
ljudi, vodi pojoce igralee v pisanil, fantastiénih kostumih
ob zvoku instumentov in v veselem plesu!

Da smo Slovenci ¢emerni ljudje? Bodi! Da nas dovtip
ni dovtip, ni iskreca domislica. ampak komaj kvanta? Da!
Pa zato ta parodirana ugotovitev ne bi bila ni¢ manj
dober dovtip, ¢e bi se videli na odru Kakor v zrealu, raz-
galjeni pred samimi seboj. v vsej revi¢ini in bednem
oStarijskem, sslovenskeme (hmm!) pavdugenju.

Morda bi nam dala operetna igra, sodobno pojmovana,
stil nase druzabne oblike. morda bi nam izgnala lanatiéno
malomescanstvo, ki zivi v krvi in no¢e umreti. Morda nam
bo dala Eiri pogled v zivljenje. Dovelj bo storila, ¢e
nam pokaze zrealo in v zrealn — nas same. Da bi le ne
bili preved neokretni in tako straino tezki in tako zamer-
ljivi in tako malenkostni!

Foto: Bester, Pogadénik, Viktor

Gospa Policeva
o sebi in o opereti

Morda je res, da je igralee ze
po svojem temperamentu izbran za
tiste svoje vloge, ki jih zaigra naj-
bolje in najboly zbrano. In Ko sva
se pogovarjala z gospo stefko Poli-
cevo o ljubljanski opereti, je zarela
iz nje tista drazest in neunesljiy
tcmperament. ki vodi njeno  igro
in petje v oglavnih vlegah subrete
ljubljanske operete. Njen tempera-
ment je trzaski temperament, ki je
tuko razlicen od ljubljanske -ne-
zavedne hladnosti, kakor je Ljub-
ljana dale¢ od ‘Trsta. To-le mi je
povedala:

Rojenu sem bila v Trsiu
Lepuseva — vzgojena in vzrasila
sem v Trstu. Dragutinovié me je
uvedel  na gleduliske deske,  svoj
wlas sem Solala na Dunaju. Po pre-
veatu sem pela na mnogih jugoslo-
vanskih odrilh operne 1n  operetne
vloge. Rada pojem v operi in to-le
so moje najljubie operne vloge:
Lola v «Cavallerii rusticanie, Jutka
v »Daliborjue, Marinka v Prodani
nevestie, Suzana v sligarovi svat-
bic. Dorotka v =Svandi dudakue,
Musetta v »Bohemee in druge,

Toda mojemu temperamentu in
acaju najbolj ugajajo zivahne
opereine vioge, ki jih pojem iskre-
no rada iz svojega prepricanja in
vere v |1(|ll‘|'|)u operetne kulture.

In to kljub temu, da je danecs
nasa opereta nekaksna pastorka, to
se pravi, da ji ni odmerjeno iisto
samostojno mesto, kakor bi ji mo-
ralo biti. Opereta ni in ne bi smela biti samo cenena za-
bava za ob¢instvo. ki sicer ne pride v gledalisce, temved
mora biti bad za tako obéinstvo vzgojni laktor s svojo
cotudi lahko — muziko in vedrim tekstom lahkih zapletkoy
in razpletkov.

Res je, opereta pri nas ne more biti nikoli to, Kar je
opereta velikim mestom. Luksuzna oprema odra. razKosue
toalete, muzika in tekst vzeta iz miljeja ljudstva in krajev,
kjer se je opereta rodila, to ne ho mogoce nikdar uglasiti
¢ nasimi kraji, z nasimi mislimi in nasimi sredstvi,

Zvezo z odra s kulturno-revno publiko v parterju je
mogoce hitro doseci 2z lahkimi dovtipi in nedolZnimi ko-
mi¢nimi seenami. Drugo pa je: utemeljiti potrebo operete
v kulturnem razvoju. Koliko je slovenskih operet, ki bi
mogle zadovoljiti sodobno ¢asovino in krajevono misljenje?

Poleg tega imumo zbog prav kratke tradicije resiti Se
polno problemov, ki so zgolj tehni¢nega znacaja in poudar-
jajo vaznost reziserskega dela. Ni malo, da se teh-
nicno izvezbate peti in hoditi obenem, govoriti ali pefi in
obenem plesati. Zato je treba vaj! Da Koreogralija baf v
opereti ni malo vazna, je razumljive iz sodobne zamisli
operete: gibanje in gibanje na odru, Siroko zevajodi prostor
med tremi odrskimi stenami je treba izpolniti z gibajodimi
s¢ osebami, s petjem in oz iskrecimi dovtipi, ki vzigajo
poslugalee.

V teh sivareh dela naf opereini ansambl danes pryve
korake, tada volja je vztrajoa in igralska navdusenost, e
sluti publiko, ki igralca razume, ni¢ manjsu.«

Popravki

V 5. Stevilki str. 166 pri sliki
pravilno: perorisba.

V 6. Stevilki str. 201, opomba, Zgradba na str. 198, pra-
vilno 199. Srednja slika spodaj na str. 199, pravilne: 195,
Desna spodnja slika str. 199, pravilno: 198,

YV 7. Stevilki str. 224 prva slika ni sv. Naum, temvet
sv. Zoum. Razlika je priblizno tako velika, kot &e bi pri
nus zamenjali Crogrob s Smarno govo! (Sv. Naum je iz 9.
sv. Zaum iz 14, stoletja.) Spodaj: Sv. Jovan se imenuje Bogo-
slov in ne Bogoslav. (Bogoslov je slovenski bogoslovec.)

Dolina Soc¢ee mesio olje.
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Ga. Ribi¢epa in g. Drenovec Ga. Polideva-Anina (Benedka noé) (. Pedek in ga. Balatkopa
{Dolarska princesa) Vse slike: folo sllustracijac (Dolarska princesa)

G. Gostié, ga. Polideva, ga. Balatkova in g. Poohe (Dolarska N - " G. Peéek-Dick
princesa) — Desno kroﬁz Scena iz »Beneske noéic: frije se- GRS (Dolarska princesa)
y e ) £y

naforji (Rus, Povhe, Simonéié)




d

Viadimir Skrbindek, v vlogi Konkordata (*Pohujianje o
dolini entllorjanski¢)

7.

Dr. Radovan Brenéié,
upravnik mariborskega gledaliiéa

Josip Danes,
popularni komik

Elvira Kraljeva, Fr- Pavla Udovidepa, opereina diva
va dramska igralka

(o )Snegu(} Vse slike foto Japelj, Maribor

Mariborsko narodno gledalisce
Ferdo Delak

Septembra 1919 je otvoril Hinko Nufi¢ z malim, & poirlvovalnim
ansamblom prvo redno sezono slovenskega gledalif®a v Mariboru, Tako
je dobil Maribor svojo najveljo nacijonalno in umetniike pridobitev, ki
nudi sedaj po deseiih letih svojega obstoja pestro reperioarno slike, preko
Btiri sto uprizorjenih del. V prvih dveh sezonah je Nulif podal celoten
pregled slovenske dramatske literature, izbrana dela jugoslovanskega re-
pertoarja in nsjmarkantnejia dela svetovne literature. Dramo sta vodila
kot reliserja Nutié in Milan Skrbindek, ki je vriil tudi nalogo dramatyrga,
opero kapelnika Parma in Vogrif, opereto, ki je pomagala vzdrievati
dramo in opero, pa Povhe.

Za Nutitem je prevzel upravo Valo Bratina, ki je skupno s Skr-
binfkom vodil umeinidko stran teaira in izdelal skoroda izkljuéno lite-
rarni program, ki je bil za mlado mariborsko gledali®e menda prenagljen.
Za tema dvema upravnikoma je imenovala drisva sedanjega upravnika
dr. Brenéifa, ki vodi Ze deveto leto mariborsko gledaliée in ga je srefno
pripeljal preko vseh kriz in draginjskih valov, Bil je sicer prisiljen po
festi sezoni ukiniti opero, katero je pod njegovo uprave vodil ravnatelj
Andro Mitrovié, toda z refiserji J. Kovitem, Tepaveem, Vladimirjem
Skrbinikom in Pregarcem je skrbel za umetnidko delo. Z gostovanji vzbuja
mariborsko gledaliite sistematitno smisel za dramsko umetnost, ki vzgaja
v obmejnih delih Slovenije gledalifko obé&instvo. Mariborsko gledalidte
je dalo ljubljanskemu in drugim odrom vrsio nadarjenih igraveev: 8i-
menca, Lubejevo, Janka, Bratula, Burjo, Gregorina, Jermana in druge.
Igravei, zaposleni v drami in opereli ter v kaki laZji operi, tvorijo danes
enoten delaven ansambl, Omeniti je treba igravce: Daneda, Groma, Kra-
ljeva in Dragutinifevo, v opereti pa, katero vodi kapelnik Lojze Her-
zog, naglo se razvijajoto Udovitevo in Hrastoviéa ter na novo angaiirano
sugrcla Rentljevo.

,Ioie Kovié,
glaoni reZiser
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Ne izzivajle! Sem radove-
I ;

; ST =1
GOS])O(I ul t’d"ll\ * den, kdo bi mogel spisali

konee brez mene! Cutim, da Vas imam v rokah. Kaj ée sle
mi le nasedli fer V'as pustim brez konca, Neznani avlor

@il

Hustriral Olal Globo&nik

Oktavo visy

L)
(Dalje.)
XIV:

Prestrageni obraz gostiteljice
se je splasil v nemi grozi. 7 ro-
kami se je lovila ob vrata, roke
so bile prekratke, ali so prsti
drhteli tako, da jih ni bilo mo-
goCe skréiti za prijem. Zdrsnila
je na tla in pred njenimi omi
je plaval obraz z neizrekljivo
grozo v votlem pogledu in zmr-
Senih laseh. Svet se ji je pogre-
zal v ni¢, tema jo je objela ka-
kor v temnih noéeh na samot-
nem potu. In prav tu se ji je
zopet zabliskul obraz, oduren in
mracen, zdaj so segle po njej
bliski so Krizali razgrete misli, bobnelo je,

roke,
kakor da hadijo po njeni glavi, krik je prerezal bobnenje,

maodcne

padala je v ni¢, v temo, v vedela nid
ved, ali zivi, ali umira,

To se je zgodilo tedaj. ko se je zdrznil tudi njemu
obraz in so mu zatrepetale migice na licih. Nervozno je
potegnil iz ust cigareto in jo vrgel nekam na tla. Rahlo
se_je zazibal, ko je stopil proti vratom in dvignil trepe-
tajoce telo. Z desnico je zaprl vrata.

Nyni so se odprle o&i in prvo, kar je videla, je bil
bled obraz Zene. ki je lezala na drugi strani divana. Nato
je zacutila mrzle Kaplje na svojem ¢elu in je videla. da
se je je dotaknila roka s prstanom. Vedela je, da je Vladi-
mirjeva. Toda njen pogled je Svignil tja, kjer je stal oni
drogi. Videla je njegov prepadli obraz, prisegla bi, da ve
zi njegove misli za tistim strmim ¢elom. ki si je kakor
plug rezalo svojo pot v lase. Videla, da sta se ujela njuna
pogleda in da so se njemu namrdile obrvi.

Nato se je oprijela Vladimirjeve roke in vstala.

To, kar je zdaj razmidljal Viadimir, so bile zmeSane
misli s 3e bolj zmeSanimi éuvstvi. Obraz zene, ki je
nezavestna lezala pred njim, je poznal. Kakina ¢udna
usodnost! Zdaj v tej uri, ko se bliza odloéitey, so se nasli
stirje. ki si tega nikoli niso bili Zeleli. Toda zdaj je prislo
do tega in usodna sre¢a naj odloci o njihovem Zivljenju
in smrti.

Spregovorili niso med seboj niti besede. fo,-kar se je
zgodilo v sobi pred kratkim. je bilo dale¢ za njimi.

Prvi trenutek nato jih je zblizal in zvezal s tajnimi
nitmi iste usodne zakonitosti.

Pred njimi je lezala Zena, ki se je neko¢ Zrivovala
za vse tri. Vsa ta zgodba je spadala v zgodovino teh Stirih
zivljenj. toda zato to srefanje ni bilo ni¢ manj razbur-
Ijivo. To bledo lice Zzene je zovorilo povesi noéi in tistega
strasnega trenutka, ki je plafil srea treh in stopnjeval
iz leta v leto divjastvo tretjega.

Ta Zena je ljubila onega, ki je pomandral njeno lju-
bezen, jo iztrgal iz mirnega Zivljenja in jo privedel na
rob propada. Tedaj ni rekla niti besedice, ko jo je bil
palhnil v dno in je sama vzela nase krivdo zloéinstva.
Tedaj mu ni tozila, kar je trpela —

Toda zdaj so vpile njene zaprie odi in bleda lica. Ni
se ganila, toda njeno telo je drhtelo, njene roke so lovile
po zraku opore, Ki je niso mogle doseéi. En sam bi bil
mogel neko¢ redi besedo in vse bi Slo v pravem teku.
Ki bi ji ga nudilo Zivljenje v ljubezni.

grozo in ni prav

To tiho grozo je pretrgal vzklik Nyne, Pogledall je
skozi okno in je videla, da je higa obkoljena in da je
pravkar privozil Se en avio.

Prekinila je {iSino in rekla z zamolklim glasom:

Adoll, ¢e i je zivljenje drago, pojdile

Bile so prve besede. ki jih je spregovorila to jutro.
i cudila se je sama, da jih je sploh mogla izreéi. Pryikreat
po dolgem ¢asn je nagovorila njega s krestnim imenom v
resni skrbi za njegove Zivljenje.

Viadimir se je ugriznil v ustnice in gledal v Nyno.
Tega, kar se je zdaj godilo v njej, ni razamel, razumel ni
sploh ni¢ ve¢ in stal je v sobi, kakor da je pohabljen,
kukor da je nepotreben kos pohistva. Iskal je s svojimi
ocmi v obraz moza, ki mu je stal nasproti, pa ni mogel
utrniti z njega niti rahle nade na nekaj, za kar je prisel
danes zjutraj po zido v to sobo. Grebel je z razumom
¢as in pricakovanje zastonj. Tu pred njim je viselo belo
platno, risi in pi%i po njem, kar in kadar hoces!

Zdaj so se zaculi po stopnicah koraki,
prestopale negotove noge od spodaj navzgor.
morda bil Se ¢as — — —

Nyna se je ozrla & enkrat nanj.

On je zamahnil z roko

Kar naj bo, naj bao!

Zdaj so se ze razlo¢ili korvaki. Dva ali frije mogki
morajo biti.

Zdaj so utihnili.

Zdaj so zaskripale stopnice.

Fna, dve, e trije knl‘ulki.

Kljuka se je upognila, vrata so se odprla,

V sobo je stopil gospod Frane z I'l'\tl{\'('l'jl'tll v roki.
Hip nato se je ozrl na zid in zacuden gledal Se bolj ¢uden
prizor v tej majhni sobi. Roka z revolverjem se mu je
pobesila,

poCasi  so

Zdaj je

XV.

Prizor, ki ga je videl, je bil takle: Na
divanu  je lezala bleda dama z obrazom
navzgor, poleg nje Vladimir, ki so se mu
mriile obrvi. Tam v kotu pa je stala pred
nekom Nyna in ga zakrivila s svojim te-
lesom,

Zdaj je prebodel gospod Frane tigino in
vzkliknil:

Se enega ticka imam danes seboj —«

Za njegovim hrbtom se je pokazala gla-
va in nato ostalo telo vitkega gospoda v
cleganini, ¢rni vederni obleki,

Ko je stopil v sobo, se je priklonil,

Vladimir ga je hip nato spoznal. Bil je
mladi gospod, ki se ga je spomnil z onega
Cudnega >Karnevalskega rajanjae in Se od-
nekaod od takrat, ko so se zaceli plesti
vsi ti ¢ndni dogodki, ki jil ni hotelo biti
konea.

Nyna je strmela v sirop. Kaj se je go-
dilo za njo, ni videla in si ni zelela videti.

Polozaj je bil tako zmeden in tako mu-
cen, da dofleca nista vedela, kaj bi podela.

Zdaj se je zganilo nekaj za Nyninim hrbtom in Adoll
lereb je stopil v sredo sobe,

Gospod Frane se je zganil in ga pogledal s kalnim
pogledom:

‘Dobro jutro! Tajno so se pletle tvoje poti, toda ne
tuko tajno, da bi ne mogel vedeti jaz zanje. Hotel sem
priti_stvari do dna in prisel bom, cetudi si se izvijal in
te ni bilo lahko ujeti. Zdujle strmim. ¢e je mogote vse
to, kar se je zgodile, in ¢e je tako lahko in mirno priti
do tebe. Gospod, Ki_je prifel danes z menoj, bo govoril,
ko ga bom pozval. Nobena, niti najmanjsa stvar nam ne
bo skrita, ¢etudi ne bos ti hotel govoriti —«

Pred njim je nemo stal moz ki ga je gledalo osem
oci. Se nikdar se niso znanci svecali v ‘takem polozaju
kakor danes. Zagonetka jim je bilo njegovo zivljenje.
zagonetka jim je bilo danasnje svidenje, zagonetka ta
tihi molk moza, pred katerim so S¢ nedavno trepetali.

In v tem Endnem nakljuéju je bilo nekaj tako skriv-
nostnega, da so se vsem sklonile glave, in skoro, da so se
vsem podile iste misli po glavi.

Zdaj pa se je imela odigrati pred njihovimi ofmi S
enn drama.

Vrata so se sunkoma odprla in v sobo je planil moz
zene, ki je nezavestna lezala na divanu. f\'riknil je in
planil k njenemu mirnemu telesu. Objel je njeno glavo.
prisluhnil njenemu sreu in zacutil je njen mirni dih ob
dotiku ustnic.

Ta moz ni bil tovari¥ njihove burne preteklosti, zato
so njegovo zalost tem bolj obéutili, ker jim je bila znana
drama nje, ki jo je trepetaje poljubljal.

Zdaj je bil zmeden (udi gospod Franc, Ze¢ so se mu
tresle roke. Toda premagal se je. V tisini, ki jo je rezalo
ihtenje moza. je stopil k Adolfu Jerebu in mu namignil,
naj gre iz sobe.




Koraki so se mu _-'.|]1|:11J in Sel je. je zopet umiril, Toda |)l]n|||‘| bledota njegovega obraza je

Viadimir je penudil svojo roke Nwvni, toda ona ea je ostala prav taka. kakor je bila v iej /I"“_Il uri ¢udnih
pogledala tako presunljivo, da mn je zastalo sree. Odklo- nakljucij.
nila je ponudeno roko in odsla za cospodom Francem, tiho Gospod Frane se je naslonil na hrbet in uzival ob
in vdano. pogledu na smejote se travnike, na modro nebo in bele
Ko je stopil za njo Vladimir, se je sklonil k njemu oblake. Parkrat se je ozrl nazaj in pokimal Nyni v drugem
gospad v vecerni obleki in se ga je oklenil: avtomaobil.

Nyna se mu je prvic nasmehnila, nato pi je ostala
resna kakor ves cas. Ne !\|| ji je zmedlo misli in jo utru-
jalo. Skrb ji je gledala iz motnih ofi.

Viadimir jo je eledal mehko in vdano. Toda ni se mu
posrecilo, da bi jo razvedril. Otoznost mu je brz nato
planila v bledo lice.

Vozili so se naprej in moléali, Slutili so, da so blizu
razjaSnjenju vsch teh strafnih nakljucij in cudnib dozi-
vetij. Niti eden med njimi ni bil miren. Toda izreci ni
mogel nihée niti besedice.

Tako mirno so se vozili precej casa,

Nenmnost vse to, juz bi napravil vse drugace. Cemu
te scene, ko je bilo ze davno jasno, da gre z njim h koneu
in da ne zdrzi ved. kakor takrat. ko je zmignil z mezin-
cem in se je podrla hiSa, Sioga videl, da se je tresel? Si
videl. da hoja njegova ni veé taka. kot je bila? Vedel
sem, da se bo zrndilo v njem, kakor se je Ze tolikokrat
zrndilo v drugih zavadi njega. Zdaj bomo mogli zZiveti,
ko si videl, da je tudi njemu pogled Kalen in ne mrzel
kakor pozimi mraz.e

Vladimir ni odgovoril in ga ni gledal. Sla sta po siop-
nicah in sta pod seboj videla ono trojico: Adaolfa Jereba,
ki je Sl s sklonjeno glavo, Franca, ki je iskal ne Kaj po
zepih, in Nvno, ki so ji vihrali lasje v prepihu in ji ic
hoja bila, kakor da stopa po zibajocem se ¢olnu. Za njo
sta sla onadva in fe za njima civilni straznik.

(Dalje prihodnjic.)

Na dvorisén sta stala dva aviomobila. Adolf Jereh ni
pogledal ne na desno, ne na levo in sedel v prvega, kjer
je obsedel Kakor pribit. Na njegovo desnico je sedel
zospod I'rane. Nafel je v Zepu sponke. toda zdaj je vedel,
da jih ne bo potreboval. K njima sta sedla” % dva
rospoda.

Ko so ostali sedali v drugi avio in je motor v pryvem
zabrencal, it zadonel zegaraj v hisi |J1.|'-.l n krik. Vsi so se
okrenili in videli. da je pri oknu omahnil bled obraz Zene.
ki je malo prej lezala nezavestna. Nad njo se je sklonil
njen moz in jo previdono dvignil od okuna.

Tednj pa sta se aviomobila Ze vzpela na cesto,

AVL

Motor je bronel in vlekel voz po cesti. Moléali so vsi.
\doll Jereh je skril '-\n| obraz med roke. Ropotanje mo-
forju mu je dobro delo. Za hip se je zdrznil, ko so Svignili
mimo crnth ostankov voza. ki so sloneli ob cesti. Nato se Klemenciceve lutke, zdaj last » Afene

G mas fubi lope lose!

Ne samo v druzbi, tudi doma hoce imeti lepo, nego-

vano zeno. Umivajte zato Vase lase vsak teden z
»Extra sSamponom s érno glavo®

in dajte jim posebni sijaj z enostavnim, naknadnim iz-
piranjem z novim praskom za pridobivanje sijaja las
(Haarglanzpulver), ki je prilozen gratis vsaki vrecici.

Zelena originalna vrecica ,,Extra sam-
pona s ¢rno glavo” stane na drobno Din 5.—
in se dobiva v wseh boljsih trgovinah.

Ako si umivate lase pri brivcu, zahte-
vajte, da Vam jih naknadno izpere tudi s
Schwarzkopf Haarglanzpulver.

Ljubiteljice znanega ..Surrlpana s drno glave" v belocrni wrecici, ki stane
na drobne samo Din 3.—, dobijo lahke tudi posebni omot s 4 vrecicami
praska za pridobivanje sijaja las za Din 7.—

Sd:warzlmpf ' umpon -Erctra-

s praskom za syaj

Glavno skladisée za [Jugoslavijo: Rave d. d., Zagreb.




Moda v poletju

Desno: Transparentni klobuk

Poletni kostim

Levo:

Na tej sliki lepa
je druzabna
obleka, desna

sSportna obleka

in vendar sta
si podabni

Desno:
Apartna kosti-
ma za igranje
tenisa. Lepi z
dolgimi hlaéa-
mi, desni kra-
tek s pisano ce-
pico in pasom
Pp.

D'Ora, Paris

Eleganina vederna obleka iz
talt-mousselina
D'Ora, Paris
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D'Ora, Paris

Barvana gaze-obleka s érnim
gaze-plaidem
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Rjav slamnik z
rjapimi nojevi-
mi peresi, ki
pokrivajo skoro
pes slamnik in
padajo proti
hrbtu (Nosi
markiza de San

Carlos)
D'Ora, Paris
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eqniha® TV A,

Domaca obleka

D'Ora, Paris
Feldscharek



Levo:
Bratec slika
spojo sestrico...

Desno:

Tudi srnica
hoée piti...

Foto P. Kecijanii2

Nas1 otroci

Potrpezljivim mamicam!

Vse slike, ki ste nam jih poslali, bodo

kmalu priile na vrsto, Saj vemo predobro,

da vas bomo najbolj razveselili, ko boste

zagledali va¥ega :
ljubljen¢katumed DuvehroaékiSloben-

' JoZek, ime- slikami-toda,malo ki: Breda in Mija iz

ol novan »sinck< poirpeti je trebal Podravékih Bregoo

Metuljéki  Foto sllusiracijac  1'elesno-kulturno druétvo » Afenac<: lz uprizoritve malékov: »Doe Marickic
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Solnce v avtomobilu
Bartol

Tustriral A, Sirk

Viadimir

L.

Ko sem se nekega jutra prebudil,
sem opazil, kako je ¢udovit solnéni
zarek obseval mojo posteljo. Nehote
sem sprozil roko za njim. Svetel pas
jo je preresal. V srcu sem se vzra-
dostil, kakor le redko v zivljenju.
Planil sem s postelje in se zacel,
veselo prepevajoc, obladiti,

Nikamor s¢ mi ni mudilo. Zato
nisem hitel posebno, ker sem se hotel
¢cimdalj opajati ob tej nenavadui
radosti. Spomunil sem se, da imam
v zepu le Se maulo denarja. Toda ta
zavest je na pre¢uden nacin Se stop-
njevala mcucw-ael je.>Nitiod denarja
nisi odvisen,« mi je prislo na misel. AS
Celo britje, lltli])O]j zoprn posel na
svetu, sem to pot opravil z nekim tihim zadovoljstvom. Do-
dobra sem se se ogledal v velikem ogledalu, ki je bilo vde-
luno v vrata omare, in ko sem ugotovil, da je na meni vse
v redu, sem veselo zvizgajo¢ zdrevil po stopnicah.

vezi sem obesil Kljuc in pozdravil lastnico hotela, ki je
stala pri vratih. Odzdravila mi je. Pri tem sem .i|mn| na
njenem obrazu izraz nekega povsem nenavadnega in prav
posebnega veselja. »lug ve, kaj se ji je pripetilo ali sanjalo
danes, da ji lica tako zarijo?< sem si mislil, ko sem odhajal.

Na cesti sem srecal deklico s kudtravimi lasmi, ki je hi-
tela s polno tor bo v roki s trga, Pogledala me je in tedaj sem
videl, da ji seva iz ofi prav ista posebna in edinsivena radost,
ki sem jo bil apazil na licu gospodarice v hotelu.

sKaj je praznik danes, da je vse tako veselo?« sem se
nehote vprasal, Zakaj v tistih €asih nisem vedel nikoli, kdaj
je petek in kdaj svetek. Nato sem Sel mimo starega oficirja
2 velikimi Trancoskimi brki, Tudi on se je na neki prav svoje-
visten nacin smehljal vase. In ¢im dalje sem hodil, tem bolj
sem se moral cuditi. Vsi ljudje so nosili izraz nekega veselja.

Prigel sem do velikih bulvarjev, po katerih so se valile
ugumuw mnozice, Gledal sem mimoidocim v obraze in se tiho
smehljal vase. Nekatert so se mi \ulvll od dale¢ zamisljeni in
mrkogledi. Jedva pa smo si bili iz o¢i v oci, se je prikazal na
njihovih licih tisti ¢udni, nedopovedljivi ﬂli(']ll]{lj ki sem ga
bil opazil v oceh lastnice lml(-]u. *Nemara je moja lastna ra-
dost, ki seva iz njih?!c mi je nenadoma |nl-l<> na misel. Ob-
stal sem pred orjaskim ogledalom izlozbe in se zastrmel vanj.

Jedva se mi je pa posmejal nasproti moj lastni obraz, me
je ze vsega prevzela radoest, kakor je Se nisem bil obéutil do-
tlef. Tudi na licih v uglvtluhl se¢ prikaze tedaj nov zar, ki se
na neki tajinstven nac¢in odbije vame. /illl\lhlj(‘]l() delo je
jasno ko solnee in tudi sicer Zalostne ofi so videti danes
vesele in srecne. «Kaj neki je femn vzrok?< se vpraSam in
radost v meni narasca, Cutim, kako vse gori v meni in me
silic da bi dal svojim cuvstvom izliva. Trepecem. Vescelje
se stopnjuje v blazne visine, Ne morem se ved vzdrzati.
Zavriskam, da odmeva od vseh koncey Pariza . ..

Zuvem se. Pol sramezljivo, pol radovedno pogledam okrog.

Lindje se nabirajo. Izza ogla hitita dva straznika proti
meni. Z roko pomignem pryemu taksiju, ki privozi mimo. So-
ferju zavpijem poljubno Stevilko ulice Vaugirard, ki je ena
najdaljsih v Parizu in ki mi je prisla, ne vem po kil{;;il!l‘lll
nakljucju, bas v tistem hipu na misel. in planem bliskoma
v avto. V trenutka zdrevim Ze preko Sirokih bulvarjev ...

Pogledam skozi okence, Ki je vdelano v zadnjo steno avio-
mobila. Tedaj opazim, da sta najela tudi straznika taksi, v
Katerem me sedaj ftl‘§|(’lllljl!ll kazot¢ Soferju na moje vozilo,
s oo Dlil\' l!ll.' Huuujmln moje radosti. Dokumente
sem tmel v oredu, kaj se mi je moglo torej zgoditi? lz neke
cudne presernosti sem nadaljeval pustolovscino,

Preschati sem moral zelo prometno ulico. Promet nadzi-
rujoci straznik je muhmul taksi. Zasledovalea sta mi hila n'
tik za petami. Na njunem avtomobilu so se odprla vratea:
|1jlh se e prikazala |m|1( istova glava. Naglo ukazem Soferjn —
Se¢ danes shigim, kako mi trepede glas v pritajenem smehn —
naj za vsako ceno preleti ulico, in v tistem hipu Svignem 7e
Kljub pazljivemu strazniku in mogoénemu prometn onstran
nevarne barikade, Vidim, kako podrgetavajo tudi vozniku
ramena od prikritega hihitanjo. Taksi je ostal dale¢ za nama.

videl, Skoro hi mi hilo

Nekaj ¢asa ga sploh nisem ved
zal. ¢e bi se bila na tak nac¢in Koncala zanimiva pustolovicina.

Hipoma pa se je zopet prikazal. Radostna napetost je zopet
narasla v meni. Priganjal sem Soferja, da vozi hitreje — par-
krat sta bila zasledovalea ze tik za nama —: preletela sva
most na Seini in Konéno dospela do ulice Yaugivard, Kamor
sem bil ukazal peljati Soferju, Od tu sem mu zacel narckovati
ulice — straznika sta nuwma ves cas sledila — in sem ga vodil
v velikanskem loku do hotela, v katerem sem stanoval.

3.

Na t‘i|jll sem placal Soferja. Dal sem mu ves denar, ki

sem ga Se imel za tisti mesec. Zadovoljen je s tukm_]t‘m izginil,

vezi sem snel kljué s police in odSel v svojo sobo. Slisal

sem., kako je |:|ni|ul u\tulnn]nl pred hifo. »To sta gotovo
policista,e sem si dejal in razposajeno veselje je zaigralo v

meni. Vrgel sem se na posteljo in se zatel na glas g ulmhlll.

Na hodniku zacujem tedaj tezke korake. Debel moski
glus se pogovarja s plahim zenskim, v katerem spoznam onega
lastnice hotela. Vreata se odpro in v sobo stopita straznika.

Ko vidim njune napol za¢udene, napol pa preplasene
oti — imela sta me brizkone za nevarnega norca, ki je po-
begnil iz Kake blaznice — me znova posili smeh. 7 galantno
Kretnjo jima pumu[lm. da sedeta. Nehote sledita povabilu.

Prvi je bil mogocen ovjuk z malimi, ¢rnimi bréicami pod
NVZZOT zavilanim noskom. V lica je hil rded in unmll je z
debelim, hripavim glasom. Drugi je bil majhen in suhljat,
vendar v kretnjah silno podoben tovarisu.

Nista vedela, kako bi zacela, Oc¢ividno ju je bil moj na-
stop |mp|)|l|nmu zmedel. Iz omare sem vzel steklenico in nalil
likerja v tri caSice. Tréili smo in pili. Na vsem svetu ni menda
tuko dobrodusnih ljudi, kot so Francozi. Ponudil sem jima
tudi piskotov. Zupeli smo znano parigko popevko.

Zdajei me pograbi orjagki straznik za vrat. sSedaj te
drzim, lopov!e zavpije in me dvigne v zrak kakor macko.
Prestradim se, da mi zastane sree. *Kaj bo sedaj 2z mano?e«
Foda ze me treséi zopet na posteljo in pristavi dobrodusno:
To je bilo za predeznost, Ker ste najo vodili tako dolgo za
nos. Pojdiva, Picrre.c

Odslu sta. Sam sem v sobic Odgrnem okno. Solnee posije
ulmn-m v vse] svoji bozji krasoti. Kolena se mi npognejo
Klone¢ s ¢elom do tal se potopim v tiho, hrezmejno radost.
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600 letni proizvodi francoskega henediktinskega reda!

Francoska Bénédictin-pasta za zobe

napravi zobe sneznobele in odstranjuje zobni kamen

Francoska Bénédictin Eliksir-voda za usta

je ||;|J|Im!jlr- desinfekeijsko sredstvo za usta, Zajam-
cuje dober okus v usiih in svez dih

Francosko Bénédictin-milo za zobe

je nejidealnejie mehanicno sredsivo za Gigéenje zob
Dobi se v vsaki lekarni, drogeriji in parfumeriji
Generalno zastopsivo:

JOVAN VLA JCIC I SINOVI, LESKOVAC

S tretjega mednarodn. igral-
skega kongresa na Dunaju

Od 20. do 28, junija 1930,

Slika je posneta ob priliki slovesne ofvo-
ritpe, ki sé¢ je poriila b ceremonialni dpoorani o
Burgu, ko je zbor drzavne opere pocastil med-
narodne gosle.

Med udelezenci kongresa sta bila, kol za-
stopnika iz Jugoslavije, fudi ¢lana nasega Na-
rodnega gledaliséa v Ljubljani — gg. prof. Osip
Sest in Edpard Gregorin.

Slavnost je prenasala ludi dunajska radij-

ska postaja.
Foto Amerling

Grafoloski koticek

Boris: Zdrava, mofna unatura, zelo im
pulzivoega  naturela, ki se kaj hitro rad
vname, in pri fem prekoradi meje; vendar
e kaj kmalu  skoraj automaticne nastopi
reakeijn, oscba se zbere in umiri. Oseba je
zelo hitra in odlofna v svojem snovanju
zelo enakomerna in vzirajna v ustvarjangn
in zelo delavna. Govori take koi misli: brez
gahrbinosti in bojazni. Njen nastop je na
raven, brez nepotrebnega kompliciranja in
iskanjo posebnih efektov. Opaza se, da je
oscha v svojih ambicijah zelo nepopusiljiva
in mestoma tndi Arda in brezéuina:  nji jo
vilj vse, sredsiva so ji postranska sivar., Zelo
energiéna natura, ki da svojemu prepricanju
ob vsaki priliki mofan in zaveden poudarck.
in se le s tezavo in nevoljo prilagodi {ujemn
miljeju in tuji dusevoosti. Razvita naiura,
agresiviega {emperamenta, doeela modki tip
V' njenem delovanju je opaziti stvarnost in
zhranost, precejinjo velikopoteznost v sno-
vanju. (Pismo, Boris, poSinolezede.)

Kidor hofe analizo svoje pisave, naj po-
dlje na uredniSivo sllusiracijes vsaj 20 pisu-
nih vrstic in prilozi 20 Din za trud grafologa
in 2 Din v znamkah za poftnino. Ce navede
svoj naslov, prejme odgovor po podii, sicer
s¢ objavi v tej rubriki.

Pogled o slovenski oddelek (Novo mesto). Jakac je razstavil Slike iz Monteréya v Kaliforniji. V sredini puscava v Sierras

tuei mnogo slik iz svoje domovine
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Idiliéni Mussolini. »Duce< obiice mnogukrat podezelane. Nasa
slika ga kaZe med prebivalci neke nasi. J;rrssuh‘nf X

7animiva ljudska slabnost v Italiji. Vsako leto se prii
v mestu Nemi slavnost o priliki nabiranja jagod.
Kmetice z blagoslaoljenim sad jem

Poscbne vrste pouk
Pes ferrier pouéuje spojega prijatelja-konja, lepega ponyja

~

Moderna zgradba cerkve v Berlinu. Arhitekt F. Hoger je zgradil o Berlinu v Wilmersdorfskem okraju novo cerkev, ki
bo imela 1000 sedezev. Leva slika kaZe zunanjicino, de(-jan; g}u no{runjﬁéc‘no nove cerkve, ki bo pa¢ ena najmodernejsih
sodobnih cerkva
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Predsednik Hoover nadzoruje ameriske mornarje na najno- Predsednik Hoover pod najnovejiimi fopovi o druzbi z ad-
vejsi krizarki =Salt I.ake City«. Na krizarki aeroplani miralom Hughesom

2 R RS :ﬁﬂi

(_:I&IQI'I':

(( N
:"h; \h.

Deklica plemena Seminole 1z Miami (Amerika) se pripravlja  V Aostraliji so priredili tekmo droarjep, Zmagal je Winkle,
pri bripeu za poroko, ker hode biti lepa ki je s posebno izurjenostjo obsekapal les
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Ahasverstvo narodov, slovenski
selilec, Bozidar Jakac v Ameriki
Boris Orel

Skozi  precudno
sito zdanjih dni re-
getari nasa misel o
Slovenstvu., Bolj Kot
kdaj nas ta misel
boli. Boli, ko romas
v pomladnem solncu
po slovenski zemlji
in gledas tiho po-
boznost slovenske va-
si. In ta nasa pota
in sieze. Tako ¢udo-
vito so nasa. Trpko
je dognanje: po tej
poti hodita samo za-
lostno slovensko de-
kle in fant, ki se po-

slavljata v Ameriko.
Boli, ko ti v hruscn
in Sumu sodobnosti

zdajei zapoje v slad-
kobni otoZnosti bese-
da slovenskega kme-
ta. Slovenska beseda!
Vedno novo razodetje. Svetla lu¢ v kamrici tvoje samote:
sence so se poskrile v érnobo, érn pajk je pospravil svoje
mrezasto lovisée v rezo. Slovenska beseda: toliko obrazov
ie v njej, toliko Zivljenj, toliko barv in glasov. Pa je Za-
renje Stirih obrazov Slovenstva:

i. Slovenstvo v Ljubljani.

2. Slovenstvo v osréju slovenskih
Dolenjske. Notranjske. "

5. Slovensivo vobmejnici: KoroSka, Primorska, Stajerska.

4. Slovenstvo v tujini: Amerika, Westfalija. Franeija,
Holaondska itd.

Slovenstvo v tujini! Ali nam je kaj pri sreu? Ali kaj
pisemo o njem? O, da! Takole: Zadnji¢ se je izselilo
\meriko toliko in toliko glav iz Dolenjske, toliko iz Belo-
krajine itd. Semtertja bere§ tudi bezno Zzalosino ugotovitev.
Pa Se par pozdravov in profenj. to je vse. Sodim: premalo
intenzivno in sistematiéno se vritimo okoli naSega izselje-
niskega vpraganja. Vse preved povrino se ga dotikamo.
Nimamo niti ene dobre knjige o Slovencih v Ameriki.
Poucna bi bila knjiga, ki bi iz statisti¢nih Stevilk, ¢asopisov.
revij, iz znacilnih utrinkov drustvenega Zivljenja, pa tudi
iz raznih drugih dogodivicin in gledanj nujno izsilila sin-
teticno konénico, Usoda nadih v tu-
jini je bridka. Zalost nad tem slo-
venskim izsekom je hila, ki je Otonu
Zupancicu izoblikovala sDumoec v
strahiotno-opojne  rime  slovenskega
zivljenja. V slovenski selitvenosti je
ves problem nagega naroda, Ker je
narod majhen, ta problem toliko
bolj obéutimo. Da: nekaj se je pre-
irgalo v nasi preteklosti na dvoje.
Kje so prav za prav prazacelt-
ki izseljevanja? Dobro: v
socialnih  in narodno-gospodarskih
neprilikah in neviecnostih. V borbi
7z obstoj. Slovenska zemlja ni do-
voljna preskrbnica. Zgodovina sta-
rih Slovanov pise: ker je bila zem-
lja ob Dnjepru in Dnjestru modvir-
nuta in premalo plodna, so se zadeli
Sloveni in Antje pomikati preko
Kurpatov proti jugu. Ali je ta nova
semlju na Balkanu razodevala vedjo
piodnost, kot ona ob Dnjepru in
Dujestru? Zato mislim: eden glavnih
ciniteljev preseljevanja je v narodu
samem, je blodni duh Ahas-
ver. Preseljevanje. romanje. po-
tovanje v mnogovrsinih oblikah je
najboljsa odtaknica in najeudodel-
nejsi razplet za razna krocenja, kri-
ze in napetosti, ki so vecéno v ¢lo-
veku in narodu. 'V ovseh dobah ob-
stoja pri vseh narodil romarski,

Bozidar Jakac in ameriski slon. slikar
(iregor Perusek (Prushek) o Ameriki

dezel: Gorenjske,

Bozidar Jakac: Portret Anfona Grdine,
slovenskega velefrgovea (pusiel)

izseljeniski ftip, | I R 3 i i
ki krije v |
vse tiste mistic
ne sile, ves tisti
nastroj in usod-
no napetost, ki
s¢  sprosti \
strastno zejo po
menjavi  zemlje
in ljudi. V roma-
nju je car pu-
stolovscin in po-
zaba bolesti. Ka-

\l‘lli

lifornija! Zlato.

zlato  je odjek-

nilo v romar- .
skih dusah. Ka- |
lifornija in zlato [
in slovenski ¢lo- .
vek: ritem »sta- |
re< povesti, pa 'I
fe danes vecCen | [
simbol za tiso- |

tero  slovenskih |

zivljenj. — Zla-

sti se Se odraza |
ta tip romarja:
blodnez in ne- ! —
mirne#, ki1 mu je

B. Jakae: Porfreina risba ameriskega slo-

“"JI"“J"_ veena - penskega pesnika in pianista lvana Zor-
R"l.’_"."" Na raz-  jana o Clevelandu (rdeéa kreda 1930)
Krizju stoji z

onim izselnikom, ki mu je selitev samo presad zatiZne toéke
iz rodne zemlje v tujino. V tujini zazivi stalno zZivljenje,
akoprav se borba za obstoj nemalokrat vrsi v znamenju
ostrejsih okolnosti kot v rodni zemlji. 1z predgovora Za-
vrinikove knjige o ameriskilh Slovencih zveni ta osnovni
ton: zlato, kruhoborstve in posledice protireformacijske
dobe so potetnice izseljevanja nasih ljudi. lz razgledisca
Ahasversiva bom povedal tole primero: V Lipnici zivita
Matevz in Janez. Oba siromaka, Kajzarju. Pa je Matevz
vztrajal doma in umrl v svoji kajzi, Janez pa jo je mahnil
¢ez morje. Kako to? Saj je Janez ¢lovek, ki ljubi slovensko
zemljo, draga mu je domacija in rodni ljudje. Pogum in
volja ustvariti si lepse zivljenje, predvsem pa oni blodni
c¢lovek. ¢eprav slaboten, ga tira v tujino. Véasih se mi
zazdi, takole na veer, Kot du so sli v tujino, da jim ta
postoteri in potiso¢eri hrepenenje po domovini in roduni
higi, kot da jim je to ubeznisivo le veliko, Siroko stopnisce,
po katerem plese in poje bolestno cuvstvo. Ko so se pa
moje misli razgledale v dnevu slovenskega dela, sem ves
drugacen in pregljevski: Hudi¢, ali si se zato rodil, da hodis

Bozidar Jakae: Portrel Franka Oglarja,
slopenskega velelrgovea (pastel)
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sanjati v tnjino?
Ali si iz nase
krvi? Ostani do-
ma, v onasi zem-
lji, za katero si
namenjen, trpi
in umri z njo,
ako je tako za
pisuno! S tako
bolno romantiko
}Illgllllljd:i sebe
in svoj narod!
Gorenjec:

mocno je prive-
zan na zemljo in
svojo domacijo,
Amerika vrsi pri
njem relativoo
najmanj svoj za-
lostni  odvajalni
posel. Dolenjec:
Amerika, Do-
lenjski clovek je
solncen, zalosten,
mocno cuvstven,
neurayvnovesen,
bloden, ¢udaski.
Na Dolenjskem
je doma adeseti
brate. Na Do-
lenjskem  je doma ¢udadtve Krjavlja in romantika iz
Tavéarjeve povesti »Otok in Strugae, Belokranjee: Ame-
rika, Amerika. On razzarjeva moéno pravljiénost, on raz-
proja ze misticno gledanje zivljenja. V. njem  zapojeta
Boge in ~¢loveke s tisto Siroko, ravninsko brezmejnostjo.
ki jo odkrivajo le S¢ besede ruskegu ¢loveka. O pojocih
sirenah velemest govori s prav takim zarom kot o soncu,
luni in skromni idili svoje domadije. Belokranjee je Ze tip
sunjacae, tip kmeta smodrecas, ki mu je tuja in daljna
trda in jeklena ter vsaukih sanj in prividov sprodéena
beseda Gorenjea. »Boge je Belokranjeu dinami¢en pojm,
Garenjen staticen. Vernost Gorenjea kaze neko neizprosno

Bozidar Jakac

nepremagljivost, trdnost in ostro dognanost, ki pa ¢esto
priklicejo nasprotni pol: borbenost, divjost in — brez-
boznost., (Protestantizem na Gor., bicarstvo v sred, veku.)

Povojni ¢as neizprosno prekvasuje obraz slovenskega
kmeta. Tudi on mora drago placevati davek sodobni izka-
zenosti, Finzgarjev realizem je ze romantika sprico danas-
njega kaoticnega zivljenja slovenske vasi. Pa je Finzgar
v svojem casu ujel ritem kmedékega romana in drame, docim

za sodobni Se niso. (Prim. dr. Lozar v Dis.)
Danes ni samo eden glavnih momentov izseljevanja
- . 5 I~ .
slovenske kmecke vasi kruhoborstvo, temveé breaz .

domstvo., Brezdomsivo slovenskih mesScanov se  ze
vithotaplju v nase kmecke domove. V ovasi 5. sem poznaval
kmeckega fanta, ki je bil sin bogatih in premoznih
stariSev. V njegovo zivljenje se je naenkrat vjedla misel
odvecnosti. Mesto, ¢asniki in knjige so ga tako ostrupile.
da se je odlo¢il: v Argentinijo pojdem. Sel je in utonil.
Tam v Ameriki se zbirajo slovenski ljudje in rasiejo
v ne l\t‘. h\'lljl‘ svetove, kl]tl]lll] 8¢ (Il'll/.] h(ll,\{'ll(‘llji' d -

riske sstvarnostic. Ameriska sstvarnoste ali avse je bu-
sines«! PoSastno praznoto te stvarnosti razgalja 1. Sin-
clair. Bozidar Jakae dozivlja sodobno Ameriko demonsko

in groteskno kot so Kipi krvolo¢nili bogov. Bo res groteskna
podoba Amerike v tem: na eni strani praznota kulture, ki
je ¢udno zivljenska v boksaskih arenah in sumljivo naj-
globlja v skrivnostnilh noénih spiritisticnih sestankili, na
drugi strani pa narava v bogastvu form in neverjetni
Tantastiki. 1z {e zemlje so resniéno zrastli le Indijanci.
Le v njib je pravi obraz divje fantastike ameriskih pra-
gozdov in pustinj. Danes so brlenje umirajotega naroda.

Nasi ljudje so v svojo novo domovino ¢udno zaljub-
ljeni. Ni¢ ne zivi razen njih. Ljudje z oirodjo samo-
zavestjo, da govorim iz porodil nasdih potnikov. Naj bodo
ze taki ali taki, ko obiskavajo domovino, so v njilovih
ofeh odsevi slovenske Zalosti in skozi temoto izmucenih
rudniskih obrazov sije daljna bolestnost. Starcki in starke:
slovenska domaénost, ki te boli. O¢i, obraz, stisnjenost
besed: irpkost nekdanje locitve, tezke in mradne nre v
tujini. Sedaj bom pa razodel nekaj, kar bomo strahotno
obfutili v bodofnosti: Iz slovenske idile so iz-

lo¢eni otroci nadih selilecev. Ti se sramn
jt'in slovenske besede in \/klil\.\l_iu:
WE ARE BORN IN AMERIC

Stoji: potovanje Bozidarja Jakea iz Dolenjskega ni
zabavno  potovanje. Njegovo Ahasversivo ima  globlje
vzroke. Njegovo potovanje je iskanje forme v zvoku, barvi

in crti sodobnosti. In se dogaja, da na tem polovanju -
afriskem in ameriSkem — snovnost v obilju leti umetnikn
v narocje, medtem ko forma ostaja neizpremenjena.

Bozidar Jakac je prifel s svojo umetnostjo mnogo pre
pozZno  po 1||!|n{-.||un|/|n|L Katerega zadnji cevet je utrgal.
Znasel se je v Pragi, ko so valovile okrog njega nove
forme upadabljaj umetnosti. Ob Munchu je zrastel in
dal svoj izraz v gralicna dela, ki izdihavajo samotnost in
mrac¢nost povojnega cloveka, Portret norveskega Komponista
lHaralda Severueda je bil dobra nakaznica za fantasticni
portret velikega formata, s katerim se je umetnik bavil
osnutkih. T u je obstal. Crta se je skrivencila in ta vecéno
ponavljajoci se pastel je le maska za vso tragiko slikanjs
B. Jakea. f’.;l|lll{t‘|l) je romarstvo, ki ‘|t' mocno v ul"i‘lﬂll 4
bezno ¢rto njegovih slik. In ¢e je Jakae tudi kot élovek
nasem casu zatrpel in kot tak po pustinjah Afrike in po
diviavah Kalifornije doZivlja ure brezimejne groze, te groze,
tega trpljenja in borbe ni videti v afriskih in ameriskih pa-
.\I{‘llh‘ katerih odli¢nosti tehnike ne tajim.

Jakcevo razstavo v Clevelandon (od 12, do 20. marea
1930) gledamo zdaj 8¢ skozi fotografijo. Kaze nam pa Jakca
formalne istega kot po Afriki. Dobri so porirveii. Ali je
umetnik skril svojo Zalost v blesteco razgibanost linije?
V teh portretih je eleganca, aristokratsivo. In kar je
cudno: uravnovedenost ter taka virtnozna dognanost, da se
ob njej kar zboji& za umetnika v Jaken,

Slovenski  casniki v Ameriki: Enakopravnost, Nova
Doba, Prosveta, in 8¢ angleSka Cleveland Press, so mnogo
porocali o razstavi B. Jakca. Ljubeznjivo in prisréno. Se-
veda tudi na svoj nacin, ki je znacilen za amerisko-sloven-
sko Casnikarsivo. V Prosveti je vabil ]J. A. Siskovich: »Pri-
dite vsi, ki zelite videti reprezentativno lepoto treh konti-
nentov.c J. Z. List pa opaza razveseljiv pojav vedno ozjega
spoznavanja in tesnega obdevanja v Ameriki naseljenil
rojakov z onimi, Zivecimi v starem Kkraju.

Zelimo  temu  novodobnemu  ameriskemu
skorajsnji konee in ozivitev tiste slike B. Jukea,
odraz sodobnega slovenskega Zivljenja.

Ahasversivu
ki bo veren

PRAVI

FRANCK:

vedno

ogliina kakovgst!




Moment z dirke

S konjskih dirk
ki jih je priredilo »Kolo jahaéev in

vozadeve v Ljubljani na Ljubljanskem
Dﬂlj u Foto »llustracijas

Desno v krogu: Oficir o galopu

Gledalci na »>galerijah poznega parkac

Levo: ¥ diru

= ‘: ;5":"-}‘ ol
AR
Neparen padec pri dirki éez zapreke
v Bostonu (Amerika). Jezdec je pa-

del s konja na glavo

Z inozemskih dirk

Pp.
Desno: Inferesanfen moment s spe-
tovnoznanih konjskih dirk v Epsomu
na Angleskem. Poglejte ogromne
mnodice gledalceo



@ Morska deklica
\\'5 NS 1‘; Likovi¢ Joza

lHustriral Leon Kavéid

/

\ V daljavi je Zzarel Trst,
mesto z zlatimi o¢mi in roz-

nimi liei. Parniki s érnimi,

debelimi trebuhi so se ne-

rodno kretali med kameni-

timi nasipi; proti Miramaru

so drsele lahke jadrnice,

\ : bela krila so se bliskala na
) (2 temnomodri morski planja-

vi, snezeni odsvit se je dro-

@y bil v tisoterih valckih in

[ ginil v srebrni daljavi...

— Dnevi kopanja! Dan

je mlacen, ozrac¢je polno
) goste soparice, solnce mrli
kakor bela, nepremicna luc.

Kolikokrat sem hitel preko

brezin na morje! Deklice

= 1z Grljana so se smukale po
> svetlih olj¢nih gajih: ozki.
beli predpasniki so friotal

v

lahnem pisu, pesem je
donela med ogradami... Iz
kopaliséa je bilo cuti klice
upehanih plavalcev, razigran
smeh Trzacank, pljuskanje
J vode, udarce vesel, Veter
Q5 ie ukradel nekje zaljub-
liene besede in vonj necesa
sladkobnega, morda evet oleander. morda dih mehkih de-
kliskih usten.

Srecaval sem debeludne laske signore v pisanih haljah;
izbuljene, velike oc¢i so jih napravljale laéne in nestrpne.
Morda so se razgovarjale o ¢rnolasih ljubimeih, ki jih bodo
cakali zavecera med oleandri pod balkonom ...

Poiskal sem si bil skrit zaliv, zavarovan z orjaskimi
skalami in skritimi ¢ermi, Tja sem vedno zahajal. Prostran
prod je bil vedno prazen. Samo v zatoku so se stiskale
starikave oljke; zamisljen ribi¢ je Zdel v njihovi redki
senci in popravljal preperelo mrezo. Za grebenom je ne-
premiéno Strlel érn jambor, starikav in upognjen, kakor da
ne more ved kljubovati srditim viharjem... Legel sem v
tolmun; biserno Cista voda me je zalila, dih vodnega vse-
mira se je dotaknil telesa, ki se je nehote odzivalo dobri-
kanju bozajocih valtkov. Morje pritegne ¢loveka nase, da
se igra z njim kakor dete z ukroteno zivalico...

Nekot sem zopet lezal tako na brezini, sam sredi brez-
mejne praznine, prisluSkujo¢ utripom valov in petju deklic
med oljénimi nasadi. Bel oblak je sanjal nad Sv.Krizem,
galeb je krilil okoli razpadajode kapelice na polotoku. Slan
vzduh je polnil ozraéje, rumenkasto morsko ifavje se je
sudilo, grenak vonj je puhtel iz njega. Od solnca preku-
hano kamenje je pokalo, sparjeni mahovi so se razpu-
gtali... Dvignil sem se. V g[obc{i se je komaj slifno zganil
valéek: morda se je poigrala ribica, morda se je odprla
drobna 3koljka, Tedaj sem opazil sredi Sirokega zaliva
skalovit nos; morda sem ga bil kedaj ze zaznal, pa sem ga
prezrl v lagodni podzavesti. Na skali pa je stala vitka
deklica; kopalna obleka jo je napravljala otrojo in mi-
kavno. Igrala se je s svileno rutico. Véasih jo je razgrnila,
jo vrgla kvisku in razprostrla roki. Tené¢ica se je dolgo vila
v prenasiéenem ozrac¢ju, nato pa pocasi in bojete padala,
dokler ni obvisela na valovih, ki so se zaceli igrati z njo...
Neznanka je planila za njo in se za hip potopila, da jo je
refila. Ko se je dvignila na skalo, je rutico ovila okoli
ramen in se zagledala... Sveza, zagorela polt njenega
telesa se je ¢udovito odrazala v morski modrini. Mikavna
tajinstvenost me je premagala, da sem jo poklical:

»Gospodicna! Halo.. .«

Neznanka se je zdrznila, spustila ten¢ico in se obrnila.
Zamahnil sem ji v pozdrav ter jo povabil na breg. Odzvala
se je s kretnjo roke, vendar je ostala na skali, .. Ugodje
mlacne vode, odziv neznanke, svetli bregovi s trto. vse me
je navdalo z razposajeno voljo, da sem se napotil k deklici
na skali.

Vrgel sem se v valove: nisem dobro plaval, zelenkasti
curki so me zagrinjali. hladeéa prha me je draZilno obli-
vala... Ko sem dosegel sipino, sem za¢uden obstal. Deklice
ni hila ved! Skale so bile prazne, brez bitja, brez sence.
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KAJ SO PEGE...?

Nelepi rjavi pigmentni madezi, ki se po-
jaoljajo pod vplivom solnca v stevilnih in
velikih skupinah zlasti na neizni kozi in
kvarijo nje ljubki izgled. Po dolgoletnih
prakti¢nih poskusih je uspelo napraviti pre-
parat, ki ze po kratki uporabi odstranjuje
brez sledu pege, koine madeze in ostale
necistoce koze. — Napravite en poskus s
tem preparatom, imenovanim

» Creme ORIZOL«

(Beurre de riz — rizeva mast), in Vasa
polt bo zopet postala naravno éista, nezna
in voljna. — »Creme Orizol« se je uporab-
ljala doslej povsod s popolnim uspehom. Ce
bi Vas prvi poskus iz kateregakoli vzroka
docela ne zadovolj.l, smo pripravljeni vr-
niti Vam polni znesek, ki ste nam ga pla-
¢ali. — Cena »Creme Orizol«: mastna ali
suha, lonéi¢ Din 30—,
Orizol-milo Din 14'—.

Dobivase v lekarnah, dro-
gerijah in parfumerijah.

ZALOGA:

COSMOCHEMIA

ZAGREB
SMICIKLASOVA UL. 25
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Malce motna voda med Skoljem je bila negibna in mriva,
pozabljen mir je lezal tod. Neznanke ni bilo nikjer! Kakor
da se je razklala skala ter jo skrila v svoje mrzlo osrcje.
Vendar so se na spolzkem mahovju dobro poznale stopinje
njenih nog: vonj njene mll’i se Se ni f,;:uhil v vodeni sopa-
rici. Nehote sem zaklica

alol«

Mrtev ni¢! Top odmev je odbezal preko morske pla-
njave... Splezal sem na skalni nos in se nagnil preko
ostrega roba, Vse tiho in pokojno. Dolga morska trava se
je tajinstveno pregibala v mlaéni vodi, riba z zlatimi o¢mi
se je zganila v varnem zatoku, kalna proga se je potegnila
za njo... Deklice nisem naSel, kakor da jo je skril ¢ar
zelenega morskega dna,

Vrnil sem se na breg. Zdelo se mi je, da me nekdo
ljubko kli¢e, naj ne bezim. Nestrpen sem se potopil v
tolmun. Radovednost me je gnala, da sem se skrivaj ozrl
proti skalinam sredi zaliva... Pa glej! Tam je zopet stala
ona deklica, bela tenéica je plavala v zraku. Neznanka me
je z razprostrtimi rokami vabila. Njeno telo je ginilo v
Jarki solnéni luci, v zelenkastem sevu morske vode se mi
je zdela ¢arobna, vilinska; kakor prikazen je postajala
prosojna, skoraj pojemajoca in topeca se v prse¢i me-
glici... Nehote sem se vnovi¢ prepustil valom, da so me
dvignili in nesli proti ¢erem, Ki so se srebrile v pripeki
poletnega solnca ... Morje se je bilo ze prebudilo iz po-
poldanskega sna. Kakor da je Sla tajna roka skozi vecéno
skrite plasti morskega podzemlja, se je burkala voda. Crni
toki so se gnali iz strahotnih l'iohm

Nisem se dosegel skolja, ko sem zaznal. da je nagajiva
prikazen zopet pobegnila, Srd me je popadel; skale bi bil
razmetal, samo da jo najdem v njihovem hladnem naroéju.

negotovosti sem zacel iskati. Skalni hrbet je bil zdrav,
brez razpoke; debele, sive zile so ga vezale. Plosknil sem
z rokama. Nikdo se ni odzval... k’vmlm‘ se mi.je zdelo,
da je voda v tolmunckn zavalovala. Sklonil sem se preko

gladke, zlizane stene... Pred menoj je zazevala Siroka du-
plina ... Za¢uden sem se odmaknil, pa zopet sklonil... Na

dnu prijetne votline se je soln¢ila ona neznanka! Skrita in
zavarovana, samo solnce je vedelo za njo! Z otro¢je-zaup-
nimi o¢mi se mi je razkrila, da je ne motim v samotarskem
tihozitju sredi mrtve skale, kamor seze komaj Sepet valov,
Dvignila se je na Skolje in mi prikupljive ponudila roko.
Drobna usta so se ji razbrala v miren smehljaj; komaj
mnmvtm Kretnja je izrazala preprosto ravnanje naravnega
dekleta. V njenem izrazu je ].)ilo nekaj hladnega, zagonet-
nega, hllu je prava morska deklica, brez ¢utov in srca.
Niti najino nenavadno sreé un_]e je ni predramilo.

Tako sem se seznanil z Nino. Mnogo]\mt sva se
v skritem zalivu, Cesto so naju veéerni mrakovi prepodili
z belega Skolja. Nikdo ni vedel za najino tihoZitje sredi
mrke skale, Star ribi¢ je naju véasih srecal, vo3¢il srefo,
nato pa odcokljal v breg, kjer je susil mreze...

de sesla

Ob slovesu sva se dogovorila, da se
drugo poletje.
stva,
zitja je lezala v njenih srepih oceh.

Res sem se vrenil in poiskal skriti zaliv,
zopet svetil kakor bajno, zlato okno. Srebrnozeleni oljéni

zopet snideva
Njene besede so bile mrzle, slovo brez cuy-
nada na svidenje neznatna. Vsa usodnost morskega

Trst se je

gaji so se zopet blesteli v beli luéi julijskega solnca; bre-
govi so bili topli, oleandri so se smehljali na visokih mo-

stovzih. 1z kopalii¢ so se oglasale kitare in smeh.,. Ozrl
sem se preko zaliva. Tistih skalin ni bilo veé; morsko

brezdno je pogolinilo belo Skolje. Tudi Nine nisem nagel
vet. Brezina je bila prazna in pusta, brez glasu in mikav-
nosti. Bog ve kam je odila moja morska deklica, kam jo
je odplavilo valovje Zivljenja. Samo temnomedra morska
ravan je lezala pred menoj kakor ogromna, mrka senca, ki
je pala iz vefnosti na zemljo. Se solnce je ni moglo pre-
makniti . ..

lvan Cargo: Sladka risba (Kolorirana risba)

Salda-konte,
Strace, journale,
Solske zvezke,
mape, knjizice
za odjemalce,
risalne bloke itd.

nudi po izredno
ugodnih cenah

1
KNJIGOVEZNICA JUGO-

SLOVANSKE TISKARNE

v Ljubljani, Kopitarjeva ul. 6, Il nadstr.

izhaja vsakegn 23, v mesecu. Narofnina letno 100 Din (inozemsivo 120 Din, Amerika 3 dolarje), polletno 55 Din llnuzeu:sl\n 65 Din). Stevilka 10 Din, lzrlu;u
konzoreij llusiracije (K. Ceé & cons.). Urednik Narte Velikonja. Urednidivoin uprava: Kopitarjeva 6 Il. Graliéno delo Jugoslov. tiskarne v Ljubljani (K. Ced)
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Dagmar-svila
izdelana iz najboljse
umetne svile
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